m THeERMAGEN Thermagen Solo

KOTLY KONDENSACYJNE 18, 24, 30, 46

Thermagen Duo
24/18, 28/24, 36/30, 36/46

INSTRUKCJA
INSTALOWANIA,
OBStUGI, GWARANCJA




Zainstalowanie kotta powierz kompetentnej
osobie posiadajgcej kwalifikacje i uprawnienia
do wykonywania czynnosci montazowych
niezbednych do przytqgczenia urzqgdzen

do instalacji gazowej, c.o. i odprowadzenia
spalin, tak jak to przewidujg obowiqgzujqgce
przepisy i normy.

2. INSTALACJA KOTLA
— WARUNKI TECHNICZNE

Dziekujemy za zaufanie i gratulujemy Panstwu zakupu naszego nowego urzgdzenia. Zakupione przez Panstwa urzq-
dzenie zachowa swoje poczgtkowe cechy jesli bedzie regularnie sprawdzane i konserwowane. Nasza sieé serwisu gwa-
rancyjnego i autoryzowanych instalatoréw jest do Panstwa dyspozycji. Zakupione przez Panstwa urzgdzenie objete jest
umowng gwarancjg, dotyczqcg kazdej wady fabrycznej, liczqac od daty zakupu na fakturze. Jako producent nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody materialne, niematerialne, uszkodzenia ciata osdb powstate na skutek ztego uzytkowania
urzqdzenia, btednej jego instalacji lub niewystarczajgcej konserwagji. Panstwo muszq zadbadé, aby instalacja byta doko-
nana zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami i wytycznymi zawartymi w instrukcji obstugi i montazu.

Zyczymy zadowolenia z zakupu oraz dtugiej i niezawodnej eksploatacji.

Pierwsze uruchomienie kotta

Pierwszego uruchomienia kotta oraz przeszkolenia uzytkownika w zakresie jego obstugi dokonuje Autoryzowany Serwis Ther-
magen. Koszt Pierwszego uruchomienia pokrywany jest przez producenta, koszt dojazdu serwisanta pokrywa uzytkownik.

Do zakresu czynnosci objetych Pierwszym Uruchomieniem nalezg m.in.:

sprawdzenie prawidtowosci miejsca zainstalowania kotta,

sprawdzenie prawidtowosci podtgczen gazowych, elektrycznych, wodnych i spalinowych (w obrebie urzqdzenia),
sprawdzenie zainstalowania zalecanych filtréw,

uruchomienie kotta oraz regulacja parametréw grzewczych wg wskazan producenta

sprawdzenie zabezpieczen,

przeprowadzenie szkolenia uzytkownika z zakresu obstugi urzqdzenia.

Na zakonczenie instruktazu uzytkownik, w obecnosci Autoryzowanego Serwisu Thermagen samodzielnie, kilkakrotnie

+ 4+ + + o+ o+

uruchamia kociot.

Uwaga: A

+ Podtgczenie kotta do instalacji nie jest objete zakresem Pierwszego Uruchomienia.
+ W przypadku stwierdzenia wadliwej instalacji czy innych zaniedban narazajgcych na niebezpieczenstwo
uzytkownika Autoryzowany Serwis Thermagen wypetnia oswiadczenie w ,,Karcie Pierwszego Uruchomienia”.
+ Dokonanie Pierwszego Uruchomienia zostaje potwierdzone pisemnie w ,,Karcie Wyrobu”
oraz w ,,Karcie Pierwszego Uruchomienia”, ktdére podpisuje uzytkownik.

Przeglgd techniczny kotta

Przeglqdu technicznego kotta dokonuje Autoryzowany Serwis Thermagen. Przeglgd musi by¢é dokonany w 12 miesigcu od
daty sprzedazy oraz kolejnych 12-miesiecznych okresach przedtuzonej gwarancji na wymiennik. Koszt przeglqdu, dojazdu
oraz ewentualnych materiatdw eksploatacyjnych pokrywa uzytkownik. W zakres czynnosci wykonywanych podczas prze-
gladu technicznego wchodzi sprawdzenie, konserwacja poszczegdinych podzespotéw kotta. Czyszczenie wymiennika ciepta,
wymiana anody magnezowej w przypadku wspdtpracy kotta z uktadem zasobnikowym oraz czynnosci konserwacyjno-na-
prawcze, wynikajgce z przyczyn nie objetych gwarancjq, nie wchodzq w zakres przeglgdu technicznego.

Uwaga! A

W kartonie znajdujq sie karta wyrobu i karta pierwszego uruchomienia.
Ich brak pozbawia Panstwa mozliwosci korzystania z gwarancji i rekojmi.
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Wazne wskazowki SPIS TRES,C|

Przeczytaj, zanim przystgpisz do instalacji i uzytkowania kotta.

+ Instrukcja instalowania i obstugi stanowi integralng cze$é wyposazenia kotta. Powinna by¢ przechowywana przez caty
okres uzytkowania kotta, gdyz zawiera wszelkie informacje i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa podczas instalo-
wania, uzytkowania i konserwacji, ktérych nalezy przestrzegad.

+ Kociotkondensacyjny jest urzgdzeniem technicznie skomplikowanym, wyposazonym w szereg zaawansowanych techno-

logicznie podzespotdw. Jego niezawodna praca, w duzym stopniu zalezy od poprawnie wykonanych instalacji: gazowej, 1 Przepisy bezpieczenstwa 6 7 Uruchomienie kotta 34
spalinowo-powietrznej, centralnego ogrzewania i cieptej wody, z ktérymi kociot bedzie wspdtpracowat. 1.1 Przepisy, normy, dyrektywy 7.1 Napetnienie i odpowietrzenie
+ Instalacje kotta powinna wykonad kompetentna osoba odpowiednio wykwalifikowana. Zadbaj o to by instalator pisemnie i wytyczne 6 urzqdzenia oraz instalacji 34
potwierdzit dokonanie sprawdzenia szczelnosci instalacji gazowej i powietrzno-spalinowej po podtgczeniu ich do kotta. 7.2 Uruchomienie-rozruch 36
. . L . . . . . . 2 Opis urzqdzenia 7 L .
+ Zainstalowania i uruchomienia kotta mozna dokona¢ dopiero po zakonczeniu prac budowlano-montazowych w po- 7.3 Ustawienia predkosci pompy 39
. . . , . . L . . . 2.1 Informacje ogdlne 7
mieszczeniu, w ktorym ma byc on zainstalowany. Niedopuszczalne jest instalowanie i uruchomienie kotta w pomiesz- 7.4 Schematy elektryczne 40
czeniu, w ktérym trwajg prace budowlane. 3 Dziatanie urzqdzenia 9 7.5 Dostosowanie do innego
+ Instalacja centralnego ogrzewania, cieptej wody i gazowa muszq by¢ wyposazone w odpowiednie filtry. Usterki spowo- 3.1 Dziatanie systemu rodzaju gazu 41
dowane brakiem filtréw na tych instalacjach nie bedq usuwane w ramach gwarancji. centralnego ogrzewania 9 7.6 Mieszanka gazowo-powietrzna 42
+ Instalacja centralnego ogrzewania musi byé doktadnie przeptukana, a parametry wody w niej powinny by¢ zgodne 3.2 Dziatanie systemu 7.7 Sprawdzenie i regulacja
z PN-93/C-04607 — woda w instalacji c.o. (tabela parametréw wody znajduje sie w niniejszej instrukgji). cieptej wody uzytkowej 9 armatury gazowe;j 42
+ Pierwszego uruchomienia kotta a takze jego napraw, regulacjii konserwacji moze dokonywac wytgcznie Autoryzowany 3.3 Ochrona przeciwmrozowa 9 7.8 Korekta nastaw
Serwis Thermagen. przy mocy minimalnej 45
+ Kociot musi by¢ obstugiwany wytqgcznie przez osobe dorostq. 4 Obstuga panelu sterowania kotta 10 .
+ Nie dokonuj we wtasnym zakresie zadnych napraw lub przerdbek kotta. 4.1 Komunikaty stanu pracy kotta 8 Konserwacja 47
+ Nie zatykaj kratek nawiewnych i wyciggowych instalacji wentylacyjne;j. na wyswietlaczu serwisowym 10 9 Przyktady rozwigzan
+ Nie przechowuj w poblizu kotta pojemnikdw z substancjami tatwopalnymi, agresywnymi — dziatajgcymi silnie korodujgco. 4.2 Zmiana ustawien uktadéw hydraulicznych 47
+ Uszkodzenia kotta powstate w wyniku eksploatacji niezgodnej z zaleceniami niniejszej instrukcji nie mogq by¢ przed- poszczegdlnych funkji 10 9.1 Urzqdzenie w potgczeniu
miotem roszczen gwarancyjnych i wynikajgcych z niezgodnosci towaru z umowaq. 4.3 Tryby funkcjonowania 11 z dodatkowym zrédtem ciepta 47
+ Wyklucza sie jakgkolwiek odpowiedzialnosé Thermagen za szkody spowodowane btedami w instalacji i uzytkowaniu 5 Instalacja kotta 13 9.2 Centralne ogrzewanie ze strefq wysokiej
\{vynik’re z nieprzestrzegania zapiséw niniejszej instrukgji i obowigzujqcych przepisdw. 5.1 Warunki instalowania kotta 13 temperatury i niskiej temperatury. Obwéd
+ Sciste przestrzeganie zalecen zawartych w instrukgji pozwoli na dtugotrwatq, bezpiecznq i niezawodnq prace kotta. 5.2 Wstepne czynnosci sprawdzajgce 14 podzielony przez zawdr tréjdrozny 48
5.3 Wymiary podstawowe 15 9.3 Centralne ogrzewanie z wysokg
+ Czujqc zapach gazu: 5.4 Mocowanie kotta na $cianie 16 i niskq temperaturg, obwdd podzielony
+ nie uzywaj przetgcznikéw elektrycznych mogqcych wywotad iskre, 5.5 Instalowanie urzqdzenia 17 przez zawdr 2-drogowy 50
+ otworz drzwi i okna, 9.4 Podtgczenie kotta Thermagen Duo
+ zamknij gtéwny zawdr gazowy, 6 Podtgczenia 19 z zasobnikiem solarnym. 52
+ wezwij pogotowie gazowe. 6.1 Przytgczenie kotta 9.5 Cyrkulacja c.w.u. dla kottéw DUO 53
do instalacji wodnej c.o. 19
+ W przypadku wystgpienia awarii nalezy: 6.2 Podtqczenie cieptej wody uzytkowe;j 20 10 Dane techniczne 54
+ odtgczy¢ kociot od instalacji elektryczne;j, 6.3 Przytqczenie do instalacji gazowe;j 21 10.1 Dane techniczne — Thermagen Duo 54
+ zamkngq¢ kurek doptywu gazu do kotta, 6.4 Podtgczenia elektryczne 21 10.2 Znakowanie kottéw — Thermagen Duo 55
+ zamknqd¢ doptyw i spusci¢ wode z kotta i instalacji c.o., w przypadku niebezpieczenstwa zamarzniecia instalacji, 6.5 Podtqczanie systemu 10.3 Dane techniczne — Thermagen Solo 56
+ spusci¢ wode réwniez w przypadku wystgpienia nieszczelnosci grozgcej zalaniem, powietrzno-spalinowego 24 10.4 Znakowanie kottéw — Thermagen Solo 56
+ powiadomié najblizszy Autoryzowany Serwis Thermagen. 6.6 Systemy kominowe 26 11 Akcesoria 57
6.7 Elementy systemdw
Serwis i doradztwo techniczne spalinowo-powietrznych 27 12 Gwarancja 58
6.8 Podtgczenie do systemu spalinowego
W celu uzyskania dodatkowych wyjasnien dotyczgcych instalowania, konserwacji i napraw prosimy o kontakt: bez czerpni powietrza (B32, B33) 29
6.9 Podtqczenie do spalinowego systemu
Thermagen Sp. z o.o. cisnieniowego (C*3), straty cisnien
82-100 Nowy Dwér Gdanski w przewodach 29

ul. Warszawska 50
tel.: +48 55 888 50 00
fax: +48 55 888 50 01

Producent zastrzega sobie prawo do zmian technicznych.
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1. PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

2. OPIS URZADZENIA

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za niewtasciwg prace urzqdzenia czy uktadu odprowadzenia spalin powstatych
w wyniku btednego podtgczenia z instalacjq lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami. Niewtasciwe instalowanie
uniewaznia gwarancje. Kociot musi by¢ zainstalowany zgodnie z instrukcjami i obowigzujgcymi przepisami. Przed przy-
stgpieniem do instalowania i/lub uzytkowania urzqgdzenia nalezy uwaznie przeczytad instrukgcje.

1.1 Przepisy, normy, dyrektywy i wytyczne
Przepisy i normy

Ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne. Dz.U. 1997 nr 54 poz.34
Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane. Dz.U. 1994 nr 89 poz. 414
Ustawa z dnia 21 grudnia 2000 r. o dozorze technicznym. Dz.U. 2000 nr 122 poz. 1321
Rozporzqdzenie Rady Ministréw z dnia 16 lipca 2002 r. w sprawie rodzajéw urzgdzen technicznych podlegajgcych
dozorowi technicznemu. Dz.U. 2002 nr 120, poz. 1021
+ Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i administracji z dnia 21 kwietnia 2006 r. w sprawie ochrony
przeciwpozarowe]j budynkdw, innych obiektéw budowlanych i terenéw. Dz. U. 2006 nr 80, poz. 563 1.
+ Gaz ziemny. Jakos¢ gazu dostarczanego odbiorcom z sieci rozdzielczej. PN-C-04753/2002
+ Instalacja gazowa — Kontrola okresowa. PN-M-34507
+ Kotty centralnego ogrzewania opalane gazem — szczegdlne wymagania dotyczqce kottéw kondensacyjnych
o obcigzeniu cieplnym nieprzekraczajgcym 70 kW. PN-EN 677:1998
+ Kominy. Wymagania ogdlne. PN-EN 1443:2001
+ Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkdéw technicznych,
jakim powinny odpowiadaé budynki i ich usytuowanie. Dz.U. 2002 nr 75 p0z.690
+ Rozporzgdzenie w sprawie warunkdw technicznych uzytkowania budynkéw mieszkalnych. Dz.U. 1999 nr 74 poz. 836
+ Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki z dnia 17 wrzesnia 1999 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy
przy urzgdzeniach i instalacjach energetycznych. Dz.U. 1999 nr 80 poz. 912
+ Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki 2 dnia 21 grudnia 2005 r. w sprawie zasadniczych wymagan
dla urzqdzen spalajgcych paliwa gazowe. Dz.U. 2005 nr 263 poz. 2201

+ + + +

Dyrektywy

2.1 Informacje ogdlne

Kotty Thermagen to seria kondensacyjnych kottéw gazowych
jednofunkcyjnych Solo i Dwufunkcyjnych Duo przeznaczo-
nych do pompowych, zamknietych systemdéw grzewczych
i zasilania instalacji cieptej wody. Dostepne sqg w wersjach
przystosowanych do spalania gazu ziemnego lub ptynnego
— propanu. Wyposazone w wielofunkcyjny elektroniczny pa-
nel sterujgcy, pozwalajgcy na ptynng regulacje mocy kotta
w zaleznosci od potrzeb systemu grzewczego i cieptej wody.
Zachowana jest zasada priorytetu c.w.u. Dzieki nowatorskiej
konstrukgji bitermicznego wymiennika ciepta i niskoemisyjne-
mu palnikowi pozwalajg na maksymalne wykorzystanie ener-
gii zawartej w paliwie.

Thermagen Duo ** [ **
No

Identyfikacja
Anno: produktu

Condensing boiler

Kazde urzqdzenie posiada tabliczke

Kotty Thermagen Solo, Duo podlegajg przepisom Dyrektyw Europejskich:

+ 2016/426/WE Rozporzgdzenie w sprawie
urzqdzen spalajgcych paliwa gazowe GAR
+ 2009/142/EC Dyrektywa o urzgdzeniach
gazowych (gazowa),
+ 92/42/EEC Dyrektywa o sprawnosci (sprawnosciowa),
+ 2006/95/EC Dyrektywa niskonapieciowa,

+ 2004/108/EC Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna.
2010/30/EU

209/142 EEC

2009/125/EG

1995/5/EG

+ 4+ o+ +

Deklaracja Zgodnosci WE dostepna na stronie www.thermagen.pl

Podczas instalowania i pracy kotta nalezy przestrzegad nastepujqcych zasad:
+ Krajowe przepisy budowlane dotyczqce warunkéw zainstalowania urzqdzenia.
+ Krajowe przepisy budowlane dotyczqce warunkéw montazu instalacji wentylacyjnej (nawiewno-wywiewnej)

oraz podtgczenia do komina.

+ + + +

Przepisy dotyczqce podtqczenia elektrycznego do zasilania energig.

Woarunki techniczne dostawcy gazu dotyczqce przytgczenia palnika gazowego do lokalnej sieci gazowe;j.
Przepisy i normy dotyczgce wyposazenia w automatyke zabezpieczajgcqg wodng instalacje grzewczq.
Instrukcji instalacyjnej dla wykonawcy instalacji grzewcze;j.

Producent deklaruje, ze materiaty stosowane w produkgji tych urzgdzen sq materiatami bezpiecznymi, a substancje

zawarte w urzqdzeniu nie sq szkodliwe dla zdrowia.

6 C/<) THERMAGEN
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Type DTG 2 (B8, (Co0s (8T znamionowq charakteryzujqcg urzgdzenie:
NOx class 5
PIN 0063 BQ 3155
+ Typ urzqdzenia
PL G20 - 20 mbar II2E3P + Moc cieplna (kW)
+ Modulacja mocy (kW)
4 Qn(Hi) 56-221 kw + Nominalna moc cieplna (kW)
PMW 8 bar .
+ Kategoria gazu
+ Cisnienie zasilania gazu (mbar
_nm- Qn (Hi) ok — ok KW T 9 ( )
Pn (80/60) — kW + lypgazu
Pn (50/30) — KW + PIN
PMS 3 bar + Kategoria urzqdzenia
Tmax 90 °C + Maksymalne cisnienie c.o. (bar)
+ Maksymalna temperatura wody c.o. (°C)
f ~230V~-50 Hz, 80 W, IP44 .
+ Nie dotyczy Thermagen Solo
B C E + Potgczenie elektryczne
THERMAGEN Sp. z 0.0. + Emisja NOx
82-100 Nowy Dwdr Gdanski 0063 + Numer seryjny
ul. Warszawska 50 + Rok produkcji

Poland

IOM_thrmgn_2019v1
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Gtéwne czesci kotta

I &6 m m o O w >

R = =

Pompa c.o.

Zawor gazowy

Regulator kotta z panelem sterowania
Czujnik temperatury zasilania S1
Czujnik temperatury powrotu S2
Wentylator

Czujnik przeptywu

Czujnik cisnienia c.o.

Przewdd zasilajgcy z uziemieniem 230 V
Odpowietrznik reczny

Okienko kontrolne

C/<) THERMAGEN

c 4 »w ®»m O o Z2Z X

Wilot powietrza

Adapter przewodu spalin

Listwa zaciskowa X4

Separator kondensatu

Czujnik cieptej wody S3

Syfon kondensatu

Wymiennik ciepta bitermiczny
Panel sterowniczy

Elektroda zaptonowa/jonizacyjna
Tabliczka znamionowa

IOM_thrmgn_2019v1

3. DZIALANIE URZADZENIA

Gazowy kondensacyjny kociot wiszgcy Thermagen jest urzqgdzeniem z zamknietg komorg spalania, aluminiowym biter-
micznym wymiennikiem ciepta i modulowanym palnikiem, przeznaczonym do centralnego ogrzewania i zaopatrzenia
w cieptq wode. Bitermiczny wymiennik ciepta zawiera dwa oddzielne obiegi. Rezultatem konstrukcji z rozdzieleniem c.o.
oraz c.w.u. jest mozliwos$¢ niezaleznej pracy na kazdy z tych obiegéw. Ciepta woda ma priorytet nad centralnym ogrze-
waniem. Obydwa obiegi nie mogq pracowac jednoczesnie. Urzgdzenie jest wyposazone w elektroniczny sterownik kotta,
ktéry reaguje na kazde wezwanie do ogrzewania lub podgrzania cieptej wody przez zapalenie palnika i monitorowanie
ptomienia. Ten system regulacji powoduje, ze zasilanie obiegu grzewczego jest dostosowywane do wymaganej nasta-
wionej przez uzytkownika temperatury. Kociot Thermagen jest wyposazony w system ochrony pompy przed zablokowa-
niem (uruchamia sie automatycznie na 10 sekund co 24 godziny). Posiada stopien ochrony elektrycznej IP44. Urzgdzenie
jest fabrycznie dostosowane do spalania gazu ziemnego 2E-G20. Moze by¢ réwniez przezbrojone w wersji do spalania
gazu ptynnego propanu 3P-G31. Jest przystosowany do podtgczenia systemu powietrzno-spalinowego w uktadzie row-
nolegtym @ 80/80 mm lub koncentrycznym @ 80/125.

3.1 Dziatanie systemu centralnego ogrzewania

Woystanie sygnatu ,grzej” do kotta nastepuje w momencie gdy temperatura pomieszczenia jest nizsza od temperatury
nastawionej na termostacie pokojowym. Jesli nie ma zapotrzebowania na cieptg wode, urzgdzanie uruchamia sie w trybie
centralnego ogrzewania. Centralne ogrzewanie regulowane jest na podstawie zadanych temperatur. Oznacza to, ze urzg-
dzenie dostosowuje swojg moc grzewczqg do zadanego zapotrzebowania na ciepto. Pompa uruchamia sie automatycznie
na 10 sekund co 24 godziny, aby zapobiec jej zablokowaniu podczas dtugotrwatego postoju.

3.2 Dziatanie systemu cieptej wody uzytkowej

Potrzeby cieptej wody posiadajg pierwszenstwo przed centralnym ogrzewaniem pomieszczen. Po zatrzymaniu rozbioru cie-
ptej wody kociot powraca automatycznie do trybu ogrzewania pomieszczen, o ile nadal wystepuje na nie zapotrzebowanie.

3.3 Ochrona przeciwmrozowa

Urzqdzenie jest wyposazone w ochrone przeciwmrozowq. Jezeli temperatura wymiennika kottowego
spadnie zbyt nisko, palnik zatgczy sie, a pompa bedzie pracowad do czasu osiggniecia wystarczajqcej
temperatury wymiennika. Ten system chroni tylko kociot przed zamrozeniem. Wyeliminowanie ewentu-
alnego zamarzniecia spustu kondensatu jest mozliwe tylko przez zainstalowanie urzgdzenia w miejscu
chronionym przed mrozem. Gdy urzgdzenie ma aktywngq funkcje przeciwmrozowq wyswietla sie kod
(podgrzewanie wymiennika ciepta).

Uwaga: &

Nalezy pamietad, ze czujniki wewnetrzne i zewnetrzne nie sqg aktywne, jesli urzqdzenie jest wytgczone
(na wyswietlaczu serwisu »* wyswietla sie B). Aktywna jest jedynie funkcja przeciwzamrozeniowa.
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4. OBStUGA PANELU STEROWANIA KOTtA

Opis wskaznikéw swietlnych Tryby pracy

Przycisk Zatqcz/Wytacz (D
Przycisk c.w.u./ c.o. ustawienie wymaganej temperatury&

1 Zatgcz/Wytgez (D
Praca w trybie c.o. lub ustawienie maksymalnej
temperatury ogrzewania _[m]' Przycisk zmiany wartosci (—)
Przycisk zmiany wartosci ()

Funkcja komfort c.w.u. wytgczona / Eco / wigczona -6

3 Praca w trybie c.w.u. lub ustawienie temperatury c.w.u. -8
4 Wyswietlacz — wskazuje wymagang temperature

mMm g0 W >

c.o. lub c.w.u. w °C/ ciénienie wody grzewczej w bar/kod btedu Przycisk serwisowy / odczyt aktualnej temperatury c.w.u. #*
5 Funkcja komfort Eco @ dla c.w.u.

(Thermagen Solo praca wymiennika c.w.u. wg. regulatora OT) G Przycisk Resetu 1ty

(dotyczy tylko Thermagen Duo)

6 Funkcja komfort On dla c.w.u.
(Thermagen Solo praca wymiennika c.w.u.)

7 Kod pracy kotta (wyswietlacz serwisowy)
Mrugajqca lampka sygnalizujgca btqd (czerwona)

4.1 Komunikaty stanu pracy kotta na wyswietlaczu serwisowym ~# (7)

B Wytqczone (ochrona przed Przedmuch komory spalania
zamarzaniem aktywna)
4| Zapton
D Tryb czuwania
5| Trybc.o.
c.0. witqgczone
4 @ Tryb c.w.u. (wspdtpraca z zasobnikiem)
1| Zadana temp. osiggnieta
P dgnie Tryb pracy przeciwmrozowy
Auto-test —grzanie kotta

Migajqca czerwona dioda LED nad przyciskiem 1'r Reset oznacza usterke. Kod btedu pojawi sie na wyswietlaczu tempera-
tury.

4.2 Zmiana ustawien poszczegdlnych funkgji

Trzymajqc przycisk & przez 2 sekundy uzyskujemy dostep do menu ustawien uzytkownika (dioda [ffff lub g zacznq
migad). Naciskajac przyciskg wielokrotnie, za kazdym razem zmienia sie funkcja. Kiedy dioda LED sygnalizuje wartos¢
wskazanej funkgji, mozna jg nastawié przyciskami + i — Wartos¢ ustawienia pokazuje wyswietlacz !Jl

+ Przycisktr (Reset) zamyka menu ustawien, a zmiany sq zapamietane.

+ Jesli nie naciska sie zadnych przyciskéw przez 30 sek. to menu ustawien zamyka sie automatycznie,
a zmiany sq zapamigtywane.

+ Przycisk Zat./Wyt. @©. zamyka menu bez zapamietania zmian.

I Maksymalna temperatura zasilana c.o.
Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ w zakresie od 30°C do 90°C (fabryczne ustawienie 80°C).
Nizsze ustawienie w dni cieplejsze, wyzsze ustawienie w dni chtodne.

%\ Temperatura c.w.u.
Mozna zwiekszy¢ lub zmniejszyé w zakresie od 40°C do 65°C (fabryczne ustawienie 60°C)
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4.3 Tryby funkcjonowania

Wyswietlacz (7) na panelu sterowniczym kotta pokazuje ponizsze tryby pracy urzqdzenia:
0] off

Urzgdzenie nie funkcjonuje ale jest zasilane energiq elektryczng. Nie reagu-
je na potrzebe ogrzewania ani pobdr cieptej wody. Aktywna jest ochrona
przeciwmrozowa urzqdzenia ( pompa uruchamia sie a wymiennik kotta jest @
ogrzewany gdy temperatura wody spadnie zbyt nisko). Uruchomienie ochrony
przeciwmrozowe]j sygnalizowane jest komunikatem na wyswietlaczu ser-
wisowym. Na wyswietlaczu (4) (w trybie pracy Off) mozna odczytad cisnienie Q

®

wody w obiegu c.o. w barach.

(J Tryb oczekiwania (gotowosci do pracy)

Gdy dioda LED (1) nad przyciskiem @ $wieci na zielono oznacza to, ze kociot jest gotowy do pracy i oczekuje na zapo-
trzebowanie c.o. lub c.w.u.

(o] Wybieg pompy c.o.

Po zakoriczeniu funkcji grzania na potrzeby c.o. pompa pracuje jeszcze przez 1 min. Czas wybiegu pompy moze byc
zmieniony. Kociot posiada réwniez funkcje ochrony pompy przed jej zastaniem sie, zatqcza sie ona automatycznie na 10
sekund raz na dobe. Pora automatycznego zatqgczenia sie pompy jest zalezna od jej ostatniej pracy dla potrzeb c.o.

Wytgczenie kotta po osiggnieciu zadanej temperatury

Sterownik kotta moze wytgczyé funkcje grzania automatycznie poprzez zatrzymanie pracy palnika. Takie wytqczenie jest
normalnym trybem pracy, pojawia sie po osiqgnieciu zadanej temperatury przez uzytkownika lub automatyke pogodowa.
Kiedy temperatura obnizy sie wystarczajgco nastepuje ponowne uruchomienie sie kotta do pracy.

Auto test

Podtqczone czujniki sg regularnie sprawdzane przez sterownik kotta. W czasie sprawdzania kociot nie realizuje innych operacji.
Praca wentylatora

Start urzqdzenia rozpoczyna sie od startu wentylatora. Gdy obroty wentylatora sq dostateczne palnik zapala sie. Komu-
nikat ten pojawia sie réwniez podczas przedmuchu wystepujgcego w czasie zatrzymywania palnika.

Zapton

Gdy obroty wentylatora sq dostatecznie wysokie palnik rozpoczyna zapton wytwarzajqc iskre elektrycznq. Faza zaptonu
jest sygnalizowana na wyswietlaczu serwisowym (7) powyzszym komunikatem. Jezeli palnik nie zapali, inicjuje ponowng
prébe zaptonu po ok. 15 sek. Po czterech nieudanych prébach zaptonu palnik wchodzi w stan awaryjny. Mruga dioda (8)
i wyswietlany jest komunikat .

Tryb ogrzewania

Do kotta moze by¢ podtqczony termostat (Zat./Wyt.), czuj-
nik zewnetrzny lub ich kombinacja. Gdy pojawia sie potrzeba

ogrzewania sygnalizowana przez termostat, wentylator roz-
poczyna start (komunikat ), inicjuje zapton (komunikat )

i wchodzi w tryb ogrzewania (komunikat ).

W czasie ogrzewania obroty wentylatora, a wiec i moc

cieplna urzgdzenia sq kontrolowane przez sterownik ko-
tta — podnoszgc temperature wody grzewczej do wartosci

temperatury zadane;.
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Jezeli podtgczono termostat (Zat./Wyt) wyswietla sie wartosé zadanej temperatury zasilania wodg grzewczg. W przy-
padku czujnika zewnetrznego, wymagana temperatura zasilania jest okreslana z krzywej grzewczej przez sterownik kotta.
W obu przypadkach wyswietla sie maksymalna nastawiana temperatura. W czasie pracy w trybie ogrzewania na wy-
Swietlaczu (4) wyswietlana jest aktualna temperatura zasilania w zakresie 30°C do 90°C.

(¢] Tryb cieptej wody uzytkowej

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej posiada pierwszenstwo nad centralnym ogrzewaniem. Jezeli czujnik wykryje
pobdr c.w.u. wiekszy od 1,2 litra/minute to potrzeba centralnego ogrzewania jest ignorowana. Po osiggnieciu obrotéow
(komunikat ) i zaptonie (komunikat ) rozpoczyna sie tryb pracy oznaczony komunikatem @ W czasie pracy dla c.w.u.
obroty wentylatora, a wiec i moc cieplna urzgdzenia sg kontrolowane przez sterownik kotta. Podnosi on temperature
wody do wartosci nastawionej. Moze by¢ ona nastawiana pomiedzy 40°C a 65°C i jest wyswietlana na wyswietlaczu (4)
kotta podczas pracy w trybie c.w.u. Aktualna temperatura c.w.u. jest pokazywana po nacisnieciu przycisku serwisowego
w trybie c.w.u.

(6] Tryb cieptej wody uzytkowej (Thermagen Solo z zewnetrznym wymiennikiem c.w.u.)

Zapotrzebowanie cieptej wody uzytkowej posiada pierwszenstwo nad centralnym ogrzewaniem. Kiedy temperatura cie-
ptej wody spadnie 0 5°C ponizej ustawionej, praca na centralne ogrzewanie jest przerywana, zawdr przetgczajgcy otwiera
przeptyw dla zasobnika cieptej wody do momentu osiggniecia wymaganej temperatury cieptej wody. Podczas tego pro-
cesu na wyswietlaczu pojawi sie powyzszy komunikat. W czasie pracy dla c.w.u. obroty wentylatora, a wiec i moc ciepl-
na urzqdzenia sqg kontrolowane przez sterownik kotta podnoszqgc temperature wody do wartosci zadanej w przedziale
40°C-65°C. Aktualna temperatura wody w zasobniku wyswietlana jest na wyswietlaczu (4).

Przy wspdtpracy z termostatem zasobnika c.w.u. produkcja cieptej wody rozpoczyna sie przy otwartych stykach termostatu
i konczy przy zwartych stykach. W tym przypadku wartosé temperatury zadanej regulujemy pokrettem termostatu wg skali.

Eco Off

On: @dioda LED (6) swieci. Komfort c.w. Wymiennik c.w.u. jest ogrzewa-
ny do nastawionej temperatury wedtug podtgczonego czujnika NTC.

Eco: @ dioda LED (5) $wieci. Wymiennik c.w.u. jest ogrzewany do nasta-
wionej temperatury czujnika NTC (sterowanie za pomocq
regulatora OT).

Off: obydwie diody LED nie $wiecq. Praca kotta na potrzeby c.w.u. jest
zablokowana.

Przygotowanie komfortu (ochrona przeciwzamrozeniowa)

Sterownik kotta zostat wyposazony w samouczgcy sie system funkcji komfortu c.w.u., przyspieszajqcy dostawe cieptej
wody. Utrzymuje on temperature wymiennika ciepta jak nizej podano. W przypadku zaniku zasilania elektrycznego uczy
sie nastaw od nowa. Mozna uruchomi¢ nastepujqce jego funkcje:

On: @ dioda LED (6) $wieci. Komfort c.w.u. jest utrzymywany w sposéb ciggty.
Wymiennik jest dogrzewany. Natychmiastowa dostawa c.w.u. przez urzqdzenie.

Eco: @ dioda LED (5) $wieci. Zatqczony jest inteligentny system komfortu c.w.u.
Urzqdzenie dostosuje sie do poboru cieptej wody. W rezultacie temperatura
wymiennika ciepta jest utrzymywana tylko w okresach jej poboru takich jak
w poprzednich dniach, a wiec poza porg nocy i nieobecnosciq w mieszkaniu.

Off: obydwie diody LED nie $wiecq. Temperatura wymiennika ciepta nie jest
utrzymywana, w rezultacie dostawa c.w.u. nie jest natychmiastowa.
Funkcja komfortu c.w.u. moze by¢ wytqgczona wtedy, jesli nie istnieje potrzeba
szybkiego dostarczania c.w.u.
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5. INSTALACJA KOTtEA

Kociot musi by¢ zainstalowany zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami przez uprawniong firme instalacyjnq. Po zainsta-
lowaniu kotta nalezy dokona¢d kontroli szczelnosci wszystkich potqczen gazowych i wodnych. Za prawidtowq instalacje
kotta odpowiada firma instalacyjna. Montazu kotta do instalacji dokona¢ tak, aby nie powodowaé naprezen instalacji
mogqgcych wptynqd na wzrost gtosnosci pracy.

5.1 Warunki instalowania kotta
5.1.1 Przepisy dotyczgce instalacji wodnej, gazowej i odprowadzajqcej spaliny

Instalacja wodna, gazowa i odprowadzajgca spaliny musi by¢ zgodna z Rozporzqdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia
12.04.2002 r. (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690) z pdzniejszymi zmianami. Uzytkowanie instalacji gazowej, wentylacyjnej
oraz kanatéw spalinowych przez uzytkownika powinno by¢ zgodne z Rozporzqgdzeniem MSWiA z dnia 16.08.1999 r.
w sprawie warunkéw technicznych uzytkowania budynkéw mieszkalnych (Dz. U. Nr 74/1999 z dnia 09.09.1999 r.) Przed
przystgpieniem do instalowania kotta nalezy uzyskac zgode Rejonowego Zaktadu Gazowniczego, Zaktadu kominiarskiego
i Administracji budynku.

5.1.2 Przepisy dotyczqgce pomieszczenia

Wymagania dotyczqce pomieszczen, w ktdérych montowane sq urzgdzenia gazowe okreslone sg w Rozporzgdzeniu Mini-
stra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690) oraz w normie PN-B-02431. Pomieszczenie powin-
no posiadaé system wentylacji wymagany obowigzujgcymi przepisami. Usytuowanie otworu nawiewnego nie powinno
powodowad zagrozenia zamarzania instalacji wodnej. Temperatura w pomieszczeniu gdzie instaluje sie kociot powinna
by¢ wyzsza od 6°C. Pomieszczenia gdzie instalowane bedq ko-
tty powinny by¢ wolne od kurzu i agresywnych gazdw. Pralnie,
suszarnie, magazyny dla lakieréw, srodkdw myjgcych, rozpusz-

i 24m czalnikéw i sprajow, nie sg dozwolone.
I STRLFA 3 STREFA
I1 111 < Wymiary stref w pomieszczeniach zawierajgcych
L 06m miu ,06m wanne lub prysznic z brodzikiem
sinrra & Miejsce instalowania kotta w pomieszczeniu wyposazonym
) 0 3) w wanne lub prysznic z brodzikiem oraz sposéb podtgczenia

¥ go do instalacji elektrycznej — zgodne z wymaganiami PN-HD

- 60364-7-701. Kociot objety niniejszq instrukcjq posiada stopien
ochrony elektrycznej zapewnionej przez obudowe IP X4D. Wy-
posazony w przewdd zasilajgcy z wtyczkq moze by¢ zainstalo-

wany w strefie 2 lub dalej — nie wolno go instalowad w strefie 1.

5.1.3 Wymagania dla instalacji elektrycznej

Kociot jest przystosowany do zasilania z jednofazowe;j sieci prgdu przemiennego o napieciu znamionowym 230 V/50 Hz.
Kociot zostat zaprojektowany jako urzqdzenie klasy I, musi by¢ podtgczony do gniazda sieciowego z bolcem ochronnym
zgodnie z PN-IEC 60364-4-41. Kociot posiada stopien ochrony elektrycznej zapewnionej przez obudowe — IP-44. W przy-
padku podtgczenia kotta na state do zZrédta zasilania, instalacja elektryczna powinna byé wyposazona w wytqcznik dwu-
biegunowy o odlegtosci pomiedzy stykami w stanie otwarcia przynajmniej 3 mm. Gniazdo zasilajgce kociot musi spetniad
wymogi PN-IEC-60364-6-61:2000. Bolec ochronny musi by¢ skutecznie zerowany, a w przypadku instalacji elektrycznej
zabezpieczonej wytqcznikiem réznicowoprgdowym musi byé¢ skutecznie uziemiony jezeli gniazdo sieciowe jest zasilane
przewodem dwuzytowym. Do zasilania urzgdzenia z sieci elektrycznej nie nalezy uzywaé adapterdw, gniazd wielokrot-
nych i przedtuzaczy.
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5.2 Wstepne czynnosci sprawdzajgce

Przed rozpoczeciem prac instalatorskich sprawdz:

+ czy kociot jest fabrycznie przystosowany do gazu, jaki znajduje sie w instalacji gazowej, do ktérej ma by¢ podtqczony.

Rodzaj gazu, do ktérego kociot zostat przystosowany okreslony jest na tabliczce znamionowej umieszczonej na ostonie
kotta,

+ czy instalacja wodna i grzejniki zostaty nalezycie przeptukane wodg, w celu usuniecia rdzy, opitkdw, zgorzeliny, piasku
i innych obcych ciat, ktére mogtyby zaktécic¢ dziatanie kotta (np. zwiekszyé opory przeptywu wody w instalacji c.0.) lub
zanieczysci¢ wymiennik ciepta,

+ czy napiecie w sieci elektrycznej posiada wartosé 230V i czy gniazdo wtykowe posiada sprawny styk ochronny (spetnia
wymogi PN-IEC-60364-6-61:2000).

Prawidtowe podtqczenie fazy w gniazdku elektrycznym

Uwaga: &

Nieprawidtowa instalacja grozi porazeniem prgdem i uszkodzeniem urzgdzenia.
Podtgczenie elektryczne urzgdzenia powinno by¢é wykonane przez instalatora
posiadajgcego odpowiednie uprawnienia.
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5.3 Wymiary podstawowe

Urzqdzenie z podtgczeniami dolnymi
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A= Zasilanie c.o. 022
= Powrdét c.o. 022
= Zasilanie gaz 2" (F)
= Zimna woda @15
= Ciepta woda @15
F= Sodnpc::r\:;qtu 025 (gietki)
h= 517 Thermagen Duo 24/18
577 Thermagen Duo 28/24
637 rgg;‘:%agen Duo 36/30
H= 590 Thermagen Duo 24/18
650 Thermagen Duo 28/24
710 ;I'gg;zrlréagen Duo 36/30
Y= Wlot powietrza @80 (uszczelka)
Z1= Wylot spalin @80 (uszczelka)
79 = Wylot spalin/wlot | ©60/100 lub @80/125

powietrza

(koncentryczny)

Urzgdzenie + rama montazowa
Zz naczyniem przeponowym 8L
+ zestaw armatury

A= Zasilanie c.o. 022
= Powrét c.o. 022
= Zasilanie gaz @15
D= Zimna woda @15
= Ciepta woda @15
F= Sodnp(;gr\:\;qtu 025 (gietki)
Y= Wilot powietrza @80 (uszczelka)
71 = Woylot spalin @80 (uszczelka)
79" = Wylot spalin/wlot | @60/100 lub @80/125

powietrza

(koncentryczny)
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5.4 Mocowanie kotta na Scianie

Zamocuj kociot na hakach osadzonych w sposdb trwaty w Scia-
nie, wykorzystujgc belke w gdérnej czesci kotta. Kociot powinien
by¢ tak usytuowany, aby mozliwa byta jego ewentualna na-

prawa bez koniecznosci jego demontazu.

5.4.1 Lokalizacja urzgdzenia

Sciana na ktdrej zainstalowano kociot musi by¢ niepalna i wy-
starczajgco wytrzymata na dodatkowe obcigzenie kottem.
Kociot moze by¢ instalowany w pomieszczeniu lub jego wne-
ce z pobieraniem powietrza do spalania z pomieszczenia albo
spoza niego t.j. w systemie z ,zamknietg” komorq spalania.

Kociot nie moze by¢ instalowany na zewnaqtrz, chyba ze miej-
sce zainstalowania jest chronione przed mrozem. Zaleca sie
zachowanie minimalnych odlegtosci kotta od scian i przegréd:
50 cm od goéry i od dotu kotta. Kubatura pomieszczenia, w kté-
rym zamontowane jest urzgdzenie z zamknigetqg komorq spala-

nia nie moze by¢ mniejsza 6,5 m3.
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5.4.2 Instalowanie w szafce kuchennej

Urzgdzenie moze by¢ instalowane pomiedzy wiszgcymi szafkami
kuchennymi albo w szafce pod warunkiem zachowania odpowied-
niej wentylacji od géry i od dotu to znaczy przez wykonanie w szaf-
ce prostokgtnych otwordéw (nawiewny w dnie szafki i wywiewny
w gornej sciance) kazdy o przekroju minimum 50 cm? (patrz rysunek
powyzej).

5.4.3 Demontaz ostony zaworéw
i przedniego panelu

Czasem konieczny jest demontaz ostony zaworow
i przedniego panelu.
Postepujemy wéwczas w nastepujqcy sposdb:

+ Jezeli ostona zawordw jest zamontowana (A),
zdjq¢ pociggajgc do przodu.

+ Odkred dwie $ruby (1) za pokrywq wyswietlacza.

+ Pociggnij dolng czes$¢ obudowy (2) do przodu.

IOM_thrmgn_2019v1

5.4.4 Montaz

W zaleznosci od instalacji, kociot moze by¢ zamontowany na
listwie i uchwycie montazowym lub na nasciennej ramie mon-
tazowej i uchwycie montazowym. Moze by¢ réwniez zamon-
towany na samych uchwytach bezposrednio do sciany.

5.4.5 Mocowanie listwy i uchwytu montazowego

Zamocowa¢ w sposob solidny listwe i uchwyt montazowy,
wykorzystujgc dostarczone materiaty, zgodnie z instrukcjq
i wymiarami w punkcie 5.3.

5.5 Instalowanie urzgdzenia
+ Rozpakowad urzgdzenie.

+ Sprawdzi¢ zawartos$¢ opakowania;
powinno zawieraé:

+ urzqgdzenie (A),

+ listwe montazowq (B),

+ syfon kondensatu (C),

+ adapter 80/125,

+ zestaw przytgczeniowy,

+ instrukcje instalacji i obstugi,

+ karte gwarancyjng.
+ Sprawdzi¢ mozliwe uszkodzenia urzqdzenia: powiadom dostawce o ewentualnych uszkodzeniach.
+ Sprawdzi¢ czy pierscienie zaciskowe znajdujq sie w potqgczeniach wspornika.
+ Zawiesic¢ urzqgdzenie na listwie montazowej. Upewnij sie jednoczesnie, ze rurki sqg wsuniete do ztqczek zaciskowych.
+ Zamocowa( ztqczki zaciskowe do wspornika.
+ Otworzy¢ pokrywe wyswietlacza i odkreci¢ dwie tylne $ruby. Nastepnie zdjagé przedni panel.
+ Nalezy zachowadé wysokosé minimum 1m od podtoza.
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Uwaga! A

Kotty Solo 46 oraz Duo 36/46 sg wyposazone w specjalny syfon kondensatu (dtugosé: 235 mm) bedqgcy

na wyposazeniu kotta. W przypadku zmiany syfonu upewnij sie o poprawnym doborze syfonu kondensatu
(nr kat. 844787). Zastosowanie nieodpowiedniego syfonu moze doprowdzi¢ do sytuacji niebezpiecznej oraz
uniemozliwié¢ poprawngq prace kotta.

+ Zatozyd rure gietkq na wylot syfonu kondensatu.

+ Napetnié¢ syfon wodg i wsung¢ do géry
tak daleko, jak to mozliwe (C).

+ Podtqgczyd rure gietkg (A) z syfonu kondensatu
do instalacji kanalizacyjnej lub neutralizatora
kondensatu (B).

+ Podtqczyé przewody systemu powietrzno-
-spalinowego.

+ Umiescié przednig pokrywe i dokreci¢ dwie
$ruby, zamknq¢ pokrywe wyswietlacza.

5.5.1 Zaktadanie maskownicy

Uchwy¢ maskownice od spodu i podtdz do dotu urzq-
dzenia, nastepnie wsun maskownice do oporu.

18 C THERMAGEN IOM_thrmgn_2019v1

6. PODLACZENIA

6.1 Przytgczenie kotta do instalacji wodnej c.o.

+ Krdécce zasilania (B) i powrotu (A) kotta przykreé za po-
mocq ztgczek do instalacji. Ztgczki muszg by¢ dokreco-
ne, aby unikngé przeciekéw.

+ W uktadzie c.o. dopuszcza sie uzywanie jako nosni-
ka ciepta ptyndéw przeciwzamarzajgcych polecanych
do stosowania w uktadach c.o.

+ Miedzy kottem a instalacjg c.o. zamontuj zawory odci-
najgce pozwalajgce na dokonanie demontazu kotta bez
spuszczania z niej wody oraz filtr wody na powrocie.

+ W pomieszczeniu, w ktérym zamontowano regulator
temperatury, nie montuj na grzejnikach zaworéw ter-
mostatycznych. Funkcje kontroli temperatury przejmuje
regulator temperatury pomieszczen wspoétpracujgey
z kottem.

+ Co najmniej na jednym z grzejnikdw w instalacji c.o nie
montuj zaworu termostatycznego lub zainstaluj na in-

stalacji zawdr réznicy cisnien w odlegtosci co najmniej
6 m od kotta, aby uniknq¢ jego przegrzania.

+ Wszystkie rury muszq byc potgczone bez naprezen.

+ Zawor spustowy nalezy zamontowa¢ w najnizszym
punkcie instalagji.

+ Zainstaluj zawdr zwrotny, jesli urzqdzenie pracuje
na kroétkich odcinkach rur.

+ Zapobiega to powstaniu efektu termosyfonu, w syste-
mie pracy c.w.u.

6.1.1 Dobdr naczynia wzbiorczego i zaworu
bezpieczenstwa 3 bar dla potrzeb c.o.

Doboru naczynia wzbiorczego oraz zaworu bezpieczen-
stwa do odpowiedniej pojemnosci wodnej instalacji grzew-
czej powinien dokonaé projektant instalacji c.o. Zamon-
towania wzbiorczego naczynia przeponowego i zaworu
bezpieczenstwa powinien dokonaé wykonaweca instalacji
zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami. Zawér bezpieczen-
stwa 3 bar (B) zamontuj na rurze zasilajgcej w maksymal-
nej odlegtosci 500 mm od urzgdzenia. Pomiedzy zaworem
bezpieczenstwa a kottem nie mozna instalowaé zaworu
odcinajgcego. Naczynie przeponowe nalezy podtqczydé do
rury powrotne;j.

Uwaga! &

Przed montazem urzqdzenia nalezy doktadnie przeptukaéd instalacje c.o. z wszelkich zanieczyszczen statych!
Zaleca sig, aby po pierwszym uruchomieniu kotta i rozgrzaniu instalacji spusci¢ wode z uktadu c.o. w celu
usuniecia pozostatosci past hutniczych i sSrodkéw zabezpieczajgcych grzejniki. Czynnosci te wptynag
korzystnie na prace urzqgdzenia, osiggane parametry i trwatosé podzespotow.
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Po zainstalowaniu urzgdzenia nalezy:

+ napetni¢ wodq uktad grzewczy,

+ odpowietrzyc instalacje c.o. oraz kociot,

+ sprawdzié szczelnosé potqczen kotta w uktadzie c.o.

6.1.2 Odprowadzenie kondensatu

Powstaty podczas procesu spalania kondensat (skropliny)

musi zostaé odprowadzony do kanalizacji z zachowaniem

nastepujgcych warunkdw:

+ Instalacja odprowadzenia kondensatu musi by¢ wykonana
z materiatu odpornego na korozje. v

+ Przytgcze na odprowadzenie kondensatu nie moze by¢ blo-
kowane. -
+ Odprowadzenie kondensatu musi odbywac sie poprzez sy-

fon.

6.2 Podtgczenie cieptej wody uzytkowe;j

+ Przeptukadinstalacje c.w.u., catkowicie oczyscic.
+ Podtgczyd rury zimnej (A) i cieptej (B) wody z zaworami
odcinajgcymi.

+ W przypadku zastosowania rur o srednicy 12 mm dla Thermagen Duo 24/18 dtugosé rur wynosi 23.50 m,
dla Thermagen Duo 28/24 i Thermagen Duo 36/30 wynosi 30 m.
+ W przypadku zastosowania rur o srednicy 15 mm dopuszczalna dtugosé rur wynosi 13.90 m dla Therma-

+ Jesli chcemy aby urzgdzenie pracowato w trybie c.w.u., tryb c.0. moze zosta¢ wytqczony za pomocgq kodu
serwisowegdo na panelu gtéwnym. Instalacja c.o. nie musi by¢é wypetniona ani podtgczona.

+ Jesli urzgdzenie zostanie wytgczone z eksploatacji podczas okresu zimowego i odtgczone od zasilania,
musi by¢ odprowadzona woda z instalacji aby zapobiec zamarzaniu. Podtgczenia ponizej uktadu c.w.u.
muszq by¢ zdemontowane.

Uwagal! &

gen Duo 24/18 oraz 17.7 m dla Thermagen Duo 28/24, Thermagen Duo 36/30 oraz Thermagen Duo 36/46.
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6.3 Przytgczenie do instalacji gazowe;j

Rure gazowq podtgcz do krééca zaworu gazowego kotta
za pomocqg standardowych ztgczek.

+ Podtqcz zawdr gazowy (A) pomiedzy rurg zasilajgcq
a kottem.

+ Podtqgczenie gazu zamontuj bezposrednio do %2 krééea
znajdujgcego sie w ramie montazowej kotta.

+ Na doprowadzeniu gazu nalezy zamontowa¢ filtr
gazu. Zainstalowanie filtra gazu jest niezbedne dla
prawidtowej pracy zespotu gazowego i palnika.

6.4 Podtgczenia elektryczne

Podtgczenia elektryczne powinny by¢ wykonane
z uwzglednieniem wymagan norm przedmiotowych.

Do zasilania urzgdzenia z sieci elektrycznej nie nalezy
uzywac adapteréw, gniazd wielokrotnych i przedtuza-
czy. Bezpieczenstwo elektryczne i poprawne dziatanie
urzqdzenia uzyskuje sie jedynie wéwczas, gdy jest ono
prawidtowo podtgczone do skutecznej instalacji uzie-
miajqcej. Wykonaj je zgodnie z obowiqzujgcymi nor-
mami bezpieczenstwa. Instalacja musi byé wykonana
przez upowaznionego Instalatora i musi by¢ wtasciwie

»

dobrana do maksymalnej mocy pobieranej przez urzqdzenie, wskazanej na tabliczce znamionowej. Zwréé szczegdlng

uwage na wtasciwy przekrdj przewodow w stosunku do mocy pobieranej. Podtgczenie wykonacd kablem typu OMY 3x0,75

wg PN-E 90103 uwzgledniajgc polaryzacje.

Uwaga: &

Do potqgczen sygnatowych (czujniki, termostaty, sterownik zewnetrzny) zaleca sie uzywania przewodéw skrecanych.

Ostrzezenie: &

Gniazdo z uziemieniem powinno by¢é zamontowane w odlegtosci do 1 m od kotta. Musi by¢ ono tatwo
dostepne. W pomieszczeniach wilgotnych, zasilanie energig elektryczng nalezy wykona¢ na state poprzez
wytqgcznik 2-biegunowy o odlegtosci pomiedzy stykami w stanie otwarcia przynajmniej 3 mm.

Podczas wykonywania prac w uktadzie elektrycznym, zawsze nalezy odtgczy¢ zasilanie. Wszystkie prace
zwiqgzane z uktadem elektrycznym powinny by¢ wykonywane przez osoby wykwalifikowane.
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+ Wysun maskownice (A) (jeslizatozona) do przoduizdejmij.

Wykreé $ruby (A) w celu uzyskania dostepu do regulatora
kotta (B).

Pociggnij regulator kotta do przodu, po przechyleniu do
dotu jest peten dostep do listew montazowych.

Przed wykonaniem podtqczen przeczytaj i zapoznaj sie

z punktem 6.3.1.

Po wykonaniu podtqczen wtdz wtyczke urzqadzenia

do gniazda z uziemieniem.

"0 "0 "0 -0 o
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VC4013 Honeywell 230 V~ 1)

Opis Podtqczenie X4 Uwagi
Termostat pokojowy N _ o
ON/OFF &I 6-7
Elektroniczny termostat PN
A - —

pokojowy OpenTherm [y 11-12 6 -7 rozwarte

. . N .
Czujnik temp. zewnetrznej Jﬂ 8-9 NTC 12kQ/25°C
Zewnetrzy wytgcznik c.w.u. _ .
lub przetgcznik MIT @ 4-5 Usuri mostek
Termostat ochrony przeciwmrozowej @ 6-7 Podtqczyc rdwnolegle
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6.4.2 Termostat pokojowy Zatqgcz/Wytqcz

+ Podtgcz termostat pokojowy.
+ Upewnij sie, ze opdr elektryczny termostatu wraz z przewodami nie przekracza 15 Ohm.

6.4.3 Czujnik temperatury zewnetrzne;j

Automatyka kotta umozliwia regulacje pogodowq po podtqczeniu czujnika temperatury zewnetrznej. Czujnik moze by¢
stosowany w kombinagji z termostatem pokojowym (Zat./Wyt.) lub regulatorem OpenTherm.

6.4.4 Elektroniczny termostat pokojowy OpenTherm

Urzqdzenie umozliwia podtgczenie elektronicznego termostatu pokojowego opartego na protokole komunikacyjnym Open-
Therm. Wazng funkcjg termostatu OpenTherm jest obliczanie temperatury zasilania (kotta) w zaleznosci od wymagane;j
temperatury pomieszczenia w taki sposdb, aby optymalnie wykorzystac dostepny zakres modulacji mocy. Aktualnie zg-
dana temperatura kotta jest wskazywana na regulatorze. Jesli wymaga sie wykorzystania funkcji czasowego wytqczania
produkgji cieptej wody, ztgcze 4-5 na X4 powinno by¢ usuniete, a tryb pracy cieptej wody ustawiony na ,Eco” lub ,On”.
Wiecej informacji mozna znalez¢é w instrukcji termostatu.

6.4.5 Termostat pomieszczeniowy bezprzewodowy

Kociot jest przygotowany do bezprzewodowej komunikacji za pomocg termostatu pokojowego firmy Honeywell bez ko-

niecznosci stosowania dodatkowego modutu. Kociot i termostat nalezy potgczyé (sparowad):

+ Nacisnij i przytrzymaj przycisk reset 11y na kotle na okoto 5 sekund aby wej$¢ w menu ,bezprzewodowy termostat po-
kojowy — wireless room thermostat” w sterowniku kotta.

+ Jeden z nastepujqcych koddéw zostanie wyswietlony:

1 rFil/-: wysSwietlacz powyzej przycisku »* pokazuje na zmiane L oraz -
czerwona dioda: miga
Kociot nie jest potqgczony. Kociot w tym trybie moze zostac potqczony z odpowiednim termostatem pokojowym.
Metoda tqczenia (parowania) zalezy od typu termostatu pokojowego i opisana jest w instrukcji bezprzewodowego
termostatu pokojowego.

2 rFiL/1: wyswietlacz powyzej przycisku »* pokazuje na zmiane L oraz 1
czerwona dioda: przyciemniona
Kociot jest potgczony (sparowany) z termostatem pokojowym. Potgczenie z bezprzewodowym termostatem pokojo-
wym jest aktywne. Aby utworzy¢ nowe potgczenie, obecne nalezy roztqczyé. Patrz: Roztgczanie biezgcego potgcze-
nia bezprzewodowego termostatu pokojowego z kottem.

+ Nacisnij przycisk reset 1ty aby wyj$é z menu bezprzewodowego termostatu pokojowego lub odczekaj 1 minute.
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Roztqczanie biezgcego potgczenia bezprzewodowego termostatu pokojowego z kottem

+ Nacis$nij przycisk Reset 11} na ok. 5 sekund aby wej$¢ w menu bezprzewodowego termostatu pokojowego w sterowniku
kotta.
1 Naci$nij dwukrotnie przycisk serwisu . Wyswietlacz powyzej przycisku pokaze C.
2 Nacisnij przycisk reset na kotle raz jeszcze aby wytqczyé biezqce potgczenie. Na wyswietlaczu kotta wyswietli sie rF
z migajgcym L/-. W przypadku potrzeby mozna przypisac bezprzewodowy termostat pokojowy do kotta.
3 Nacisnij przycisk Reset 1t na kotle aby wyjsé z menu bezprzewodowego termostatu pokojowego lub odczekaj 1 minute.
Litera P pojawi sie na wyswietlaczu.

6.5 Podtgczenie systemu powietrzno-spalinowego

Odprowadzenie spalin z kotta dokonad zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i niniejszg instrukcjg oraz uzgodnic z rejono-

wym zaktadem kominiarskim. Kotty Thermagen nalezg do kottéw rodzaju wykonania typu C63, co oznacza, ze:

+ posiadajg zamknietqg komore spalania w odniesieniu do pomieszczenia, w ktérym sq zainstalowane (C),

+ przystosowane sq do podtqczenia do oddzielnie dopuszczonych i wprowadzonych na rynek przewoddéw powietrzno-
spalinowych (6),

+ wyposazone sq w wentylator nadmuchowy (3).

Sposoby podtgczenia kotta do uktadu powietrzno-spalinowego sqg przedstawione na przyktadowych rysunkach:

Q:
5§ 5 0

L g TR &

A Niezalezny dwururowy system powietrzno-spalinowy

A Wspdtosiowy koncentryczny system powietrzno-spalinowy

Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie urzqdzenia, nalezy stosowaé odpowiednie wymiary przewodoéw (Srednica,
max dtugosd, opory na kolankach) w zaleznosci od zastosowanego uktadu spalinowego. Wymiary zastosowanych prze-
woddéw powinny by¢ odpowiednio zgodne z podanymi w tablicach. Opory przeptywu spalin na kazdym kolanku, w za-
leznosci od kata zgiecia, oraz zwigzana z tym redukcja maksymalnej dtugosci przewoddéw podane sq w podrozdziale 6.9
Podtqczenia kotta do uktadu powietrzno-spalinowego oraz montaz samego uktadu powinien zapewnié szczelnosé. Kazdy
zastosowany uktad powinien by¢ instalowany z wyprowadzeniem wiatrochronnym, zabezpieczajgcym przed czynnikami
zewnetrznymi. Do kottéw typu Thermagen przewidziano stosowanie 3 réznych typoszeregéw wymiarowych uktadéw
spalinowo-powietrznych, tj. system koncentryczny 980/2125 i 60/9100 oraz oddzielny 2 x 980.

W celu zasiegniecia doktadnych dokumentacji technicznych lub instrukcji montazu systemu
powietrzno-spalinowego zalecamy skontaktowac sie z odpowiednim producentem przewodéw
powietrzno-spalinowych lub skorzystad z ponizszych podstawowych wytycznych instalacyjnych.

pud o
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Wazne C

Upewnij sie, ze potgczenia poszczegdlnych elementéw systemu powietrzno-spalinowego

(czop i kielich) sg odpowiednio uszczelnione i osadzone. Btedy instalacyjne w tym zakresie
mogg prowadzi¢ do zagrozenia zycia lub zdrowia. Sprawdz wszystkie elementy transportujgce
spaliny lub powietrze do kotta, czy sq dobrze zmontowane.

6.5.1 Koncentryczny system 60/10
Jezeli jest potrzeba, standardowy adapter 80/125 mozna zastqpic specjalnym adapterem 60/100.

1 Postepuj zgodnie z instrukcjg dotgczong do adaptera 60/100.
2 Zamocuj przewdd koncentryczny dla powietrza i spalin. Wbudowane uszczelki zapewniajqg wtasciwe uszczelnienie.

6.5.2 Koncentryczny system 80/125

Kociot jest fabrycznie przystosowany do wspétpracy z koncentrycznym systemem powietrzno-spalinowym 80/125
poprzez odpowiedni adapter.

Zamocuj przewdd koncentryczny dla powietrza i spalin. Wbudowane uszczelki zapewniajg wtasciwe uszczelnienie.

6.5.3 Rozdzielny system 80/80

Jezeli jest potrzeba, standardowy adapter 80/125 mozna zastqpic specjalnym adapterem fi80 oraz osobnym
podtgczeniem powietrza poprzez przewdd fi80.

1 Postepuj zgodnie z instrukcjg dotgczonq do adaptera 80.
2 Zamocuj przewdd spalinowy do adaptera oraz przewdd powietrzny do wlotu do kotta. Wbudowane uszczelki
zapewniajqg wtasciwe uszczelnienie.

IOM_thrmgn_2019v1 C THERMAGEN
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6.6 Systemy kominowe

Prosze zwrdci¢ uwage, ze opisane ponizej uktady systeméw powietrzno-spalinowych sq powszechnie dozwolone.

Jednakze zalecamy uwzglednié lokalne uwarunkowania prawno-budowlane.
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Powyzsze schematy sq tylko przyktadami i moggq sie rézni¢ w szczegétach.

pdo
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Opis systeméw kominowych

Kategorie wedtug CE

uwagi

Spaliny sq odprowadzane do przewodu kominowego. Powietrze do komory spalania

B23 jest pobierane z pomieszczenia, w ktérym kociot jest zainstalowany.

Upewnij sig, ze pomieszczenie jest
odpowiednio wentylowane.

Spaliny sq odprowadzane przewodem spalinowym w szachcie kominowym. Szacht
powinien by¢ wentylowany grawitacyjnie. Wszystkie elementu uktadu spalinowego
B33 | muszq byc szczelne. Powietrze do komory spalania jest pobierane z pomieszczenia,
w ktérym kociot jest zainstalowany, poprzez odpowiednie otwory w koncentrycznym
przewodzie powietrzno-spalinowym.

Upewnij sig, ze pomieszczenie jest
odpowiednio wentylowane.

Odprowadzenie spalin poziomo poprzez $ciane na zewngtrz budynku.
C13 | Powietrze do spalania pobierane jest z zewnqtrz, z tej samej strony gdzie jest
wyprowadzony wylot spalin.

np wyjscie poziome koncentryczne
przez $ciane

Odprowadzenie spalin pionowo poprzez dach na zewngtrz budynku.
C33 | Powietrze do spalania pobierane jest z zewnqtrz, z tej samej strony gdzie jest
wyprowadzony wylot spalin (dach).

np pionowe-koncentryczne wyjscie
dachowe

Przewody powietrzne i spalinowe podtgczone do wspdlnego uktadu/pionu

€43 powietrzno spalinowego w uktadzie koncentrycznym lub rozdzielnym.

Osobne przewody spalinowe i powietrzne. Wyrzut spalin i czerpnia powietrza

C53 do spalania po réznych stronach budynku.

C63 | Dowolnie dostepne na rynku systemy spalinowo-powietrzne z oznaczeniem CE.

Nie stosowadé materiatéw od
réznych dostawcdw.

Przewody powietrzne i spalinowe podtgczone do wspdlnego uktadu/pionu
C83 | powietrzno spalinowego w uktadzie rozdzielnym.
Wyrzut spalin i czerpnia powietrza do spalania po réznych stronach budynku.

Tylko uktad rozdzielnych
przewoddw.

Powietrze do spalania pobierane z istniejgcego szachtu kominowego. Spaliny
C93 | wyprowadzone przewodem w szachcie na dach budynku. Czerpnia powietrza
i wyrzut spalin po tej samej stronie budynku (na dachu).

6.7 Elementy systemdéw spalinowo-powietrznych

System koncentryczny miedzy
kottem a szachtem.

B23
nr katalogowy nazwa
TH09-0003 Adapter spalinowy fi80
TH09-0029 Kolano PP 80 45deg
TH09-0022 Rura prosta PP=250mm
TH09-0023 Rura prosta PP=500mm
TH09-0024 Rura prosta PP=2000mm
TH09-0036 Wktad elastyczny PP
TH09-0052 Obejma pionujgca
TH09-0037 Przejscie dachowe
TH09-0035 Wyjscie pionowe koncentryczne
C13
nr katalogowy nazwa
TH09-0039 Zestaw przez $ciane 80/125
TH09-0030 Rura prosta koncentryczna 80/125 250mm
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C33

nr katalogowy

nazwa

ca3
nr katalogowy nazwa
THO09-0038 Zestaw do szachtu 80/125
TH09-0030 Rura prosta koncentryczna 80/125 250mm
TH09-0022 Rura prosta PP=250mm
TH09-0023 Rura prosta PP=500mm
TH09-0024 Rura prosta PP=2000mm
TH09-0052 Obejma pionujgca
TH09-0037 Przejscie dachowe

6.8 Podtgczenie do systemu spalinowego bez czerpni powietrza (B32, B33)

Uwaga C

Upewnij sie, ze kottownia odpowiada wymaganiom konstrukcyjnym do podtgczenia kotta
w systemie B23 lub B33.

W przypadku podtgczenia kotta w systemie B23 lub B33, wéwczas podtqgczenia elektryczne
mogg by¢ wykonane w klasie ochrony elektrycznej IP20 zamiast 1P44.

TH09-0038 Zestaw do szachtu 80/125
TH09-0030 Rura prosta koncentryczna 80/125 250mm
TH09-0031 Rura prosta koncentryczna 80/125 500mm
TH09-0032 Rura prosta koncentryczna 80/125 1000mm
TH09-0052 Obejma pionujgca
TH09-0037 Przej$cie dachowe
TH09-0035 Wyjscie pionowe koncentryczne
C43
nr katalogowy nazwa
TH09-0039 Zestaw przez sciane 80/125
TH09-0030 Rura prosta koncentryczna 80/125 250mm
TH09-0031 Rura prosta koncentryczna 80/125 500mm
TH09-0032 Rura prosta koncentryczna 80/125 1000mm
TH09-0050 Rozdzielacz systemu LAS
TH09-0029 Kolano PP 80 45deg
TH09-0025 rura prosta PP czarna
TH09-0036 Wktad elastyczny PP
TH09-0022 Rura prosta PP=250mm
THO09-0023 Rura prosta PP=500mm
TH09-0024 Rura prosta PP=2000mm
TH09-0052 Obejma pionujgca
TH09-0037 Przejscie dachowe
TH09-0035 Woyjscie pionowe koncentryczne
C53

nr katalogowy

nazwa

TH09-0003 Adapter spalinowy @80
TH09-0051 Czerpnia powietrza do systemu rozdzielnego
TH09-0029 Kolano PP 80 45deg
THO09-0025 rura prosta PP czarna
TH09-0036 Wktad elastyczny PP
TH09-0022 Rura prosta PP=250mm
THO09-0023 Rura prosta PP=500mm
TH09-0024 Rura prosta PP=2000mm
THO09-0052 Obejma pionujgca

TH09-0037 Przejscie dachowe

TH09-0035 Weyjscie pionowe koncentryczne
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0Ogélne uwagi montazowe
+ Wsun kolejne odcinki rur spalinowych jedna w drugq zaczynajgc od kotta.
+ Montujgc nie pionowe przewody spalinowe zapewnij spadek w strone kotta (min 5mm/m).

6.9 Podtqgczenie do spalinowego systemu ci$nieniowego (C*3), straty ciSnienn w przewodach

Kociot jest przystosowany do instalacji spalinowo — powietrznej z przewodami pojedynczymi o srednicy 80 mm lub prze-
wodami wspdtosiowymi o srednicy 60/100 lub 80/125. Straty cisnienia w tych uktadach wynoszg odpowiednio:

Przewody pojedyncze D = 80 mm

Opory przewodéw doprowadzajgcych powietrze do spalania i odprowadzajgce spaliny, zalezg od dtugosci, $rednicy
i wszystkich elementéw systemu rur. Catkowita dopuszczalna dtugos¢ rury z doptywem powietrza i odprowadzeniem
spalin jest wskazana dla kazdej kategorii urzqgdzen. Wskazanie dtugosci rury w metrach opiera sie na @ 80 mm.

Dopuszczalna dtugosé rur doprowadzajgcych powietrze i odprowadzajqcych spaliny: razem 100 m (Duo 24/18), 85 m (Duo
28/24),80 m (Duo 36/30) i 60 m (Duo 36/46), wtgczajqc przewody kominowe.

Wykonanie przewoddéw powietrzno-spalinowych o maksymalnej dtugosci spowoduje obnizenie nominalnej mocy kotta

0 5%. Maksymalny spadek cignienia jest sumq spadkéw cisnien na przewodzie doprowadzajgcym powietrze do spalania
i spadkdéw cisnient na przewodzie odprowadzajgcym spaliny.
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Przewody wspdtsrodkowe D = 60/100
Dtugo$¢ minimalna przewoddw musi wynosié¢ 1 m,
dtugos¢ maksymalna wynosi 11 m.

Przewody wspétsrodkowe D = 80/125
Dtugo$¢ minimalna przewoddw musi wynosi¢ 1 m,
dtugosé maksymalna wynosi 29 m

Dtugosci zamienne:
‘\'9 Kolanko 90° R/D=1 2m
Kolanko 45° R/D=1 1m
R/D=1 R/D=0,5 Kolanko 90° R/D=0,5 4m
I
D D Kolanko 45° R/D=0,5 2m

Uwaga: &

Rozporzqdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12.04.2002 r. (Dz. U. z 2002 r. Nr 75 poz. 690) §175.1 posta-
nawia, ze:

»Indywidualne koncentryczne przewody powietrzno - spalinowe lub oddzielne przewody powietrzne i spa-
linowe od urzgdzen gazowych z zamknietqg komorg spalania mogq by¢é wyprowadzone przez zewnetrzng
sciane budynku, jezeli urzadzenia te majg nominalng moc cieplnqg nie wiekszg niz:

+ 21 kW - w wolno stojgcych budynkach jednorodzinnych, zagrodowych i rekreacji indywidualnej,

+ 5 kW - w pozostatych budynkach mieszkalnych”.

W budynkach produkcyjnych i magazynowych oraz halach sportowych i widowiskowych nie ogranicza sie
nominalnej mocy cieplnej urzgdzen z zamknietg komorg spalania, od ktérych indywidualne koncentryczne
przewody powietrzno-spalinowe lub oddzielne przewody powietrza i spalinowe sq wyprowadzone przez
zewnetrzng s$ciane budynku, jezeli odlegtos¢ tej sciany od granicy dziatki budowlanej wynosi co najmniej
8 m, a od sciany innego budynku z oknami nie mniej niz 12 m, a takze jezeli wyloty przewodéw znajdujq sie
wyzej niz 3 m ponad poziom terenu.

Ogodlne uwagi montazowe
Dla wszystkich przewoddéw spalinowych:
1 Wsun przewody koncentryczne spalinowe do przewoddw powietrznych.
2 Wsun kolejne odcinki przewoddéw koncentrycznych jeden w drugi zaczynajgc od kotta.
3 Montujgc nie pionowe przewody spalinowe zapewnij spadek w strone kotta (min 5mm/m).
4 Zamocuj uchwyty i podpory przewoddéw systemy powietrzno-spalinowego zgodnie
z wskazéwkami montazowymi jak w rozdziale 6.5.9

6.9.1 Dowolnie dostepne na rynku materiaty przewodoéw spalinowych (C63)

Witasciwosci produktéw spalania powinny determinowad wybdr przewoddw spalinowych z odpowiednich materiatow.
Normy EN1443 oraz EN1856-1 zapewniajq konieczne informacje do dokonania wyboru odpowiedniego materiatu na
przewody spalinowe.

Etykiety identyfikacyjne na elementach przewodoéw spalinowych powinny zawieraé nastepujgce informacje:
+ znak CE

+ zgodnosé z normami:

+ stal nierdzewna EN 1856-2

+ tworzywo sztuczne EN 14471

Kod identyfikacyjny powinien zawieraé informacje:
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+ o+ o+ o+

klasa odpornosci na dziatanie kondensatu: W
klasa temperatury: T120

klasa cisnienia: P lub Hi
odpornosé na pozar sadzy: E

EN 14471:2013T120H1 W 1/2 O(00) LE E UO

3

0000

PY: 2017
S

N

|

— JC__JC

J

>

| odpornosé na pozar s

adzy: E |

kondensatu: W

klasa odpornosci na dziatanie

—>| klasa ciénienia: P lub H |

—>| klasa temperatury: T120 |

| numer normy

Srednice przewodéw spalinowych i powietrznych

Koncentryczny 60/100 Koncentryczny 80/125 Réwnolegty 80mm
Spaliny Powietrze Spaliny Powietrze Spaliny i powietrze
(na catej dtugosci)
60 +0,3 100 +2 80+0,3 125 +2 80 +0,3
-0,7 -0 -0,7 -0 -0,7
Uwaga

Nie wolno stosowa¢ przewoddw o réznych oznaczeniach!

IOM_thrmgn_2019v1
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6.9.2 Koncentryczny poziomy wylot spalin,
czesc¢ pionowa otoczona przez szyb
znajdujqgcy sie w powietrzu

Typ urzqgdzenia: C93

System kominowy C93 jest dozwolony przy zastosowaniu systemow
kominowych posiadajgcych znak CE lub systeméw kominowych dostar-
czonych przez Thermagen.

Nalezy zastosowad sie do ponizszych punktéw.

Informacje ogdlne

+ Wylot spalin w szachcie kominowym o $rednicy 60 lub 80 mm
(sztywny lub elastyczny)

+ Przy zastosowaniu systemoéw kominowych z tworzywa, zastosuj
materiaty o minimalnej klasie temperatury T120

+ Potgczenie pomiedzy koncentrycznym podtgczeniem a pionowym
systemem spalinowym w szachcie musi posiada¢ podpore zgodnie
z instrukcjami dostawcy

+ Montaz systemu dostarczonego przez producenta musi by¢ zawsze
kompletnie wykonany

+ Dlaistniejgcych instalacji szacht kominowy musi by¢ sprawdzony
i jesli to konieczne, wyczyszczony przed odbiorem nowej instalagcji.

+ Nalezy zachowad szczelnosé szachtu kominowego w obrebie czesci
mieszkalnej

Przewdd spalin Wymiar szachtu [mm] ratj)??;ir]
srednica (mm) Prostokgtn Okrggt

(sztywny lub elastyczny) atny agry

DN 60 115x 115 135 11

DN 80 135x 135 155 29

6.9.3 Zabezpieczenie przewoddéw spalinowych

Uwaga

Przewody spalinowe powinny by¢ zabezpieczone i przymocowane do trwatych konstrukgcji
za pomocg odpowiednich mocowan, wspornikéw lub podpér.
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System koncentryczny:

+ Wszystkie kolana powinny by¢ zamocowane.
+ Jezeli dtugosé rur po obu stronach kolana jest mniejsza niz 25cm, pierwsza podpora moze by¢ usytuowana

na drugim kolanie.
+ Pionowe przewody powinny by¢ podparte co 2 metry.

+ We wszystkich innych przypadkach przewody powinny by¢ mocowane co 1 metr oraz na kazdym kolanie.

max 250mm

System rozdzielny:

max 250mm

‘,

+ Wszystkie kolana powinny by¢ zamocowane.
+ Jezeli dtugosc rur po obu stronach kolana jest mniejsza niz 25cm, pierwsza podpora moze by¢ usytuowana

na drugim kolanie.

+ Przewody powinny byé mocowane co 1 m.
+ Jezeli przewdd jest podparty w potowie prostego odcinka, wtedy podpora powinna umozliwiaé swobodne przesuwanie

sie rury na wsporniku.

zapiecie na rurze

zapiecie na kotnierzu

IOM_thrmgn_2019v1

max 500mm
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7. URUCHOMIENIE KOTtA

7.1 Napetnianie i odpowietrzenie urzgdzenia oraz instalacji

Uwaga: &

Wytqgcz urzgdzenie za pomocq przycisku @
Nie wtgczaj urzgdzenia ponownie zanim nie zostanie odpowietrzone i napetnione.

W celu zagwarantowania prawidtowego funkcjonowania instalacji c.o. cisnienie w instalacji z zimng wodq powinno wy-
nosi¢ miedzy 1-2 bar (widoczne na wyswietlaczu temperdturyg gdy urzgdzenie jest w trybie wytgczenia (B na wyswie-
tlaczu serwisu). Jesli cisnienie jest zbyt niskie, system powinien by¢ uzupetniony.

Jesli urzgdzenie i system wymaga kilkukrotnego wypetniania w roku, nalezy powiadomic¢ autoryzowany serwis, istnieje
prawdopodobienstwo nieszczelnosci uktadu.

7.1.1 Obieg grzewczy

+ Wt6z wtyczke urzqdzenia do gniazda sciennego.
+ Urzgdzenie moze dokonywac autodiagnozy:
na wyswietlaczu (7).
+ Urzqdzenie przechodzi do trybu oczekiwania-gotowosci:
B na wyswietlaczu (7).
+ Podtgczyc¢ waqz napetniania do punktu napetniania/oprézniania
i napetnic instalacje czystg wodq pitng do cisnienia ok. 1,5 bar
pokazywanego na wyswietlaczu (4).
+ Instalacje nalezy napetniaé powoli za pomocq zaworu na instalacji,
ktéry powinien by¢ w poblizu kotta i otwierajqgc zawory grzejnikowe.
+ Zawory odpowietrzajqgce zamknqé jezeli bedzie nimi wyptywad

woda.
+ Odpowietrzyc¢ urzgdzenie wykorzystujgc odpowietrznik reczny (A).
Odpowietrznik reczny moze by¢ zamieniony na odpowietrznik auto-
matyczny.
Odpowietrzy¢ instalacje centralnego ogrzewania za pomocq przygrzejnikowych odpowietrznikéw recznych.
Podniesé cisnienie w instalacji c.o. do wartosci przed odpowietrzeniem.
Sprawdzi¢ ewentualne wycieki na potgczeniach.

+ o+ o+ o+

Napetnié wodgq syfon kondensatu.
7.1.2 Obieg cieptej wody uzytkowej

+ Otworzy¢ gtéwny zawdr wody i wyréwnac cisnienie w systemie c.w.u.

+ Odpowietrzyé wymiennik i instalacje poprzez otworzenie punktu poboru c.w.u.
+ Pozostawic¢ otwarty zawdr do chwili catkowitego wyptywu powietrza.

+ Sprawdzié¢ ewentualne wycieki na potgczeniach.

7.1.3 Jakos¢ wody
Polska norma PN-93/C-04607 ,Woda w instalacjach ogrzewania — Wymagania i badania dotyczqce jakosci wody” ma
zastosowanie do badania i oceny jakosci wody stosowanej w instalacjach ogrzewania wodnego niskotemperaturowego.

Stosuje sie jg przy instalacjach centralnego ogrzewania wodnego z kottami, jezeli producent nie okreslit swoich dodatko-
wych wymagan dotyczqgcych jakosci wody.
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W zastosowaniu do kottéw Thermagen, wykonanych z elementéw miedzianych, parametry fizyko-chemiczne wody obie-
gu grzewczego obrazuje ponizsza tabela.

Woda
Rodzaj oznaczenia jednostka obiegowa do napetniania i uzupetniania obiegéw
Odczyn H 85-92 285
y P ’ ’ Tak, aby byt zachowany zakres dla wody obiegowe;j
Maksymalna catkowita °dH
twardosé wody grzewczej mgCaCo0 3/ i ;'](')g f ;’éoz
i wody uzupetniajqcej (ppm) - -

Zgodnie z normq PN-93/C-04607 ogdlna twardos$é wody stuzqgca do napetniania instalacji nie moze
przekraczaé 4,0 mval/l (11,2 °dH). Dopuszczalne jest napetnienie instalacji wodqg nieuzdatniong o sredniej
twardosci — do 15°dH (5,36 mval/l) pod warunkiem, ze catkowity ztad wody jest mniejszy od 20 I/kW.

Najczesciej mamy do czynienia z twardosciqg przejsciowg powodowangq przez wodoroweglany, ktére sq nietrwate ter-
micznie i podczas ogrzewania przeksztatcajq sie w nierozpuszczalne w wodzie weglany tworzgce kamien kottowy. Czesé
kamienia kottowego osadza sie na elementach instalacji, a cze$¢ na elementach kotta — gtéwnie na wymienniku. Kamien
kottowy jest bardzo dobrym izolatorem termicznym — zmniejsza odbidr ciepta przez wode kottowq, co prowadzi do prze-
grzewania sie wymiennika i w konsekwencji do jego zniszczenia. Kamien kottowy, jezeli osadza sie na sondach, powoduje
zafatszowanie odczytu temperatury i nieprawidtowq prace automatyki.

Zgodnie z Rozporzqgdzeniem Ministra Zdrowia z dnia 4 wrzesnia 2000 r. w sprawie warunkdw, jakim powinna odpo-
wiadad woda do picia, ogdlna twardosé wody moze wahad sie w zakresie 60-500 mg/l (3,36-28°dH). Typowa twardosé
wody wodociggowej wynosi ok. 10-15 °dH, czesto jednak znacznie przekracza gérng granice wynikajgcg z tego przepisu.
Przy napetnianiu instalacji wodq wodociggowaq nalezy okresli¢ twardos¢ wody przy pomocy ogdlnodostepnych testow
(metodq miareczkowania lub przy pomocy paskow testowych). Jezeli woda lokalna nie spetnia powyzszych warunkdéw
nalezy uktad napetni¢ wodq uzdatniong lub zastosowad atestowane uzdatniajgce srodki chemiczne (inhibitory). Kontrola
wody napetniajgcej instalacje i uzupetniajgcej powinna by¢ przeprowadzana minimum raz do roku jezeli producent inhi-
bitoréw nie dostarczy zalecen co do czestosci przeprowadzania kontroli.

Niedopuszczalna jest praca kottéw Thermagen w instalacjach otwartych lub wykonanych z tworzyw
sztucznych bez powtoki antydyfuzyjnej. Autoryzowany Instalator lub Serwis mogq dopusci¢ urzadzenie
do pracy w uktqgdzie otwartym z uwzglednieniem parametréw wody grzewczej.

Woda w instalacji powinna by¢ wolna od zawiesin ciat statych i substancji oleistych, ktére wprowadzane sqg do instalacji
razem z jej elementami (np. rdza i olej na wewnetrznych powierzchniach grzejnikdw) i w czasie jej wykonania (np. pasty
lutownicze i uszczelniagjgce, metalowe widry). Przed uruchomieniem kotta
konieczne jest przeptukanie instalacji celem oczyszczenia. Mozliwos$é na-
petnienia instalacji glikolem w stezeniu maksymalnym 60%.

7.1.4 Zasilanie gazem

1 Odpowietrzy¢ zasilanie gazem za pomocg krééca pomiarowego (D)
na zespole zaworu gazowego.

2 Sprawdzié¢ ewentualne wycieki gazu na potqczeniach.

3 Sprawdz cisnienie wlotowe gazu 20 mbar dla gazu 2E-G20
i 37 mbar 2E-3P.
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7.2 Uruchomienie — rozruch

Gdy urzqdzenie zostato podtgczone (woda, gaz, zasilanie) i sprawdzone przez autoryzowanego instalatora, przed uru-
chomieniem nalezy sprawdzié ponizsze punkty:

+ Systemy c.o. i c.w.u. muszq by¢ dobrze odpowietrzone i wypetnione.

+ Kociot musi by¢ wytgczony (B na wyswietlaczu serwisu o~ oraz inne diody LED).

+ Cisnienie wody w systemie c.0. musi wynosi¢ min. 1 bar i max. 2 bary (pokazane na wyswietlaczu temperatury &).

Nigdy nie nalezy uruchamiad urzqdzenia, jesli wczesniej nie zostato odpowietrzone i instalacja nie zostata
catkowicie napetniona.

+

Termostat pokojowy musi by¢ ustawiony ponizej temperatury w pomieszczeniu.

Zawor z gazem musi by¢ otwarty.

Witqczyc¢ urzgdzenie przyciskiem On/Off @ na wyswietlaczu (diody LED zapalajq sie, a przycisk serwisowy ,*
na wyswietlaczu gasnie). Urzqdzenie zacznie pracowac¢ do momentu osiggniecia zadanej temperatury.

+ +

+ Ustawic termostat pokojowy na wyzszq temperature od rzeczywistej w pomieszczeniu.

Zakupiony kociot jest fabrycznie wyregulowany wedtug parametréw pracy dla rodzaju gazu jaki jest podany na tabliczce
znamionowej i w dokumentach kotta. Gdy urzgdzenie zostato podtqczone (woda, gaz, zasilanie, przewody powietrzno-
-spalinowe) i sprawdzone przez instalatora, mozna przeprowadzié rozruch kotta wedtug ponizszych wskazdwek:

Podtqczy¢ kociot do instalacji elektryczne;.

+

+ Kociot musi byé wytgczony, komunikat B na wyswietlaczu serwisowym (7).

+ Cisnienie wody w systemie c.o. powinno znajdowacd sie w przedziale 1 do 2 bar, wyswietlane na wyswietlaczu (4).

+ Termostat pokojowy musi by¢ ustawiony ponizej temperatury panujqgcej w pomieszczeniu.

+ Zawor gazowy musi by¢ otwarty.

+ Witqczyd urzgdzenie przyciskiem On/Off @ nad przyciskiem zapali sie zielona dioda.

+ Ustawic termostat pokojowy na wyzszq temperature od panujgcej w pomieszczeniu, kociot uruchomi sie i bedzie praco-
wat do momentu osiqgniecia zadanej temperatury lub zadziatania termostatu pokojowego. W przypadku wspétpracy
kotta z zasobnikiem (ze wzgledu na priorytet cieptej wody uzytkowej), w pierwszej kolejnosci tadowany cieptem bedzie
zasobnik c.w.u., az do momentu jego zagrzania, nastepnie kociot przetqczy sie w tryb pracy na potrzeby centralnego
ogrzewania.

+ Po zagrzaniu zasobnika i instalacji c.o. wytqczyc kociot i po ich ochtodzeniu ponownie odpowietrzyé.

7.2.1 Zmiana temperatury zasilania c.o.

Nacisng¢ przycisk & az dioda LED fffif zacznie migaé. Przyciskami + lub — ustawié¢ temperaturg pomiedzy 30°C, a 90°C
(fabryczne ustawienie 80°C). Wartosé nastawionq pokazuje wyswietlacz (4). Przycisk On/Off @ zamyka menu ustawien
bez zapamietania zmian. Przycisk Reset itr zamyka menu nastaw a zmiany sg zapamietane. Jesli nie naciska sie Zadnych
przyciskdw przez 30 sek., to menu ustawien zamyka sie automatycznie, a zmiany sq zapamietane.

7.2.2 Regulacja pogodowa

Kiedy czujnik temperatury zewnetrznej jest podtqczony temperatura zasilania zmienia sie automatycznie w zaleznosci
od temperatury na zewngtrz wedtug krzywej grzewczej. Maksymalna temperatura zasilania (Tmax) jest pokazywana na
wyswietlaczu.

7.2.3 Zmiana temperatury cieptej wody uzytkowe;j

Nacisngé przycisk az dioda LED -8 zacznie migad. Przyciskami 4 lub — ustawié¢ temperature pomiedzy 40°C a 65°C (fa-
bryczne ustawienia 60°C). Wartosé nastawionq pokazuje wyswietlacz (4). Przycisk @ On/Off zamyka menu ustawien

bez zapamietania zmian. Przycisk 1t reset zamyka menu nastaw a zmiany sq zapamietane. Jeéli nie naciska sie zadnych
przyciskdow przez 30 sek., to menu ustawien zamyka sie automatycznie a zmiany sq zapamietane.
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7.2.4 Funkcja Komfort c.w.u.

Funkcja komfortu c.w.u. moze by¢ uruchomiona przyciskiem -8~ w nastepujgcych wariantach:

+ On: (D dioda LED (6) éwieci. Funkcja komfortu c.w.u. stale aktywna. Wymiennik kotta jest utrzymywany w stanie gorg-
cym. Urzgdzenie moze dostarczy¢ c.w.u. w kazdym czasie.

+ Eco: (® dioda LED (5) $wieci. Urzqdzenie w trybie komfortu c.w.u. tworzy historie zapotrzebowania na c.w.u. jak w po-
przednich dniach. W rezultacie wymiennik kotta nie jest utrzymywany w stanie gotowosci dla c.w.u. w godzinach noc-
nych oraz dtuzszych okreséw nieobecnosci.

+ Off: obydwie LED nie swiecq. Temperatura wymiennika kotta nie jest utrzymywana w stanie gotowosci dostawy c.w.u.,
w rezultacie wymagana temperatura c.w.u. jest osiggana z opdznieniem, to znaczy chwile po poborze c.w.u. Jezeli za-
potrzebowanie na c.w.u. nie wystepuje lub mozliwa jest dostawa c.w.u. z opdznieniem: funkcje komfortu c.w.u. nalezy
wytgczyd.

7.2.5 Tryb awaryjny — kasowanie awarii

Gdy praca kotta jest zablokowana, co objawia sie miganiem lampki LED nad przyciskiem Reset 11; i komunikatem na wy-
$wietlaczu (4). Kociot mozna odblokowaé przez naciéniecie przycisku 1t. Sprawdzié¢ przyczyne takiego stanu w kodach
podstawowych i usung¢ btqd jezeli to mozliwe, a nastepnie odblokowa¢ (zresetowad) urzqdzenie. Jezeli 3-krotne kasowa-
nie awarii nie przynosi efektu nalezy wezwaé Autoryzowany Serwis Thermagen.

7.2.6 Typowe kody bteddéw

W przypadku awaryjnej blokady pracy urzqdzenia na wyswietlaczu (4) wyswietlany jest kod btedu okreslajgcy przyczyne

blokady. Najczesciej wystepujqce kody bteddw awarii wystepujgcych podczas uzytkowania kotta:

+ przegrzanie wymiennika — brak wystarczajgcego przeptywu. Otworzy¢ zawory na grzejnikach, odpowietrzy¢ urzg-
dzenie i instalacje, oczyscid filtr na powrocie instalacji c.o.

+ palnik nie zapala sie — otworzy¢ zawdr z gazem, sprawdzi¢ czy w instalacji gazowej jest gaz.
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Kody usterek

Mruganie diody na panelu sterowniczym swiadczy o wykryciu usterki przez sterownik kotta. Kod usterki pokazuje sie na
wyswietlaczu temperatury. Po usunieciu usterki sterownik kotta moze zostaé ponownie uruchomiony: Nacisnij przycisk

reset na panelu sterowniczym.

Kod Opis btedu Przyczyna i sposéb usuniecia
Usterka czujnika + Sprawdzi¢ ciggtos¢ przewodu
10,11,12,13,14 temp. zasilania S1 + Wymieni¢ S1
Usterka czujnika + Sprawdzi¢ ciggto$¢ przewodu
20,21,22,23, temp. powrotu S2 + Wymieni¢ S2
0 ﬁgtg;'t‘: d?azgjnnot?e + Wymienié S1 i/lub S2
+ Zapowietrzona instalacja — odpowietrzy¢
Zbvt wysoka + Pompa nie obraca sie — usung¢ zatarcie pompy badz wymieni¢
1 yrwy + Zbyt maty przeptyw wody przez instalacje — zamknigte zawory
temperatura L L LT
w grzejnikach, zbyt niski bieg pompy, uszkodzone uzwojenia pompy
+ Przytkany przeptyw wody przez wymiennik
5 Zamienione czujniki + Sprawdzi¢ wigzke kablowg
S1i82 + Wymieni¢ S1i S2
+ Zamkniety doptyw gazu — sprawdzi¢ zawor i filtr
Brak sygnatu + Brak lub nieprawidtowa szczelina elektrody zaptonowe;j
4 ptomienia + Zbyt duze wahania cisnienia gazu
+ Brak zasilania do systemu zaptonowego lub zaworu gazowego
5 Staby sygnat + Zablokowany odptyw kondensatu
ptomienia + Sprawdzi¢ regulacje cisnien zaworu gazowego
Usterka svstemu + Wymieni¢ przewdd zaptonu oraz nasadke elektrody
6 Y + Wymienic¢ elektrode
wykrywania
+ Wymienic¢ sterownik kotta
Niewtasciwa + Wirnik wentylatora uderza w obudowe
redkosé obrotowa + Sprawdzi¢ okablowanie pomiedzy wentylatorem, a obudowg
8 \F/)vsm latora + Sprawdzi¢ potaczenie kabli zasilajacych
Y + Wymieni¢ wentylator
+ Zrestartowa¢ urzadzenie
29 30 Usterka zaworu + Sprawdzi¢ uziemienie kotta
' gazowego + Sprawdzi¢ opornos$¢ cewek zaworu gazowego
+ Wymieni¢ sterownik kotta

Typowe usterki

Jesli ponizsze proste do rozwigzania btedy urzqadzenia wystepujag, nalezy sprébowad je usungé¢ za pomocg ponizszych
wskazdwek. Jesli usterki bedq sie powtarzac lub ponizsze rozwigzania nie pomogg, nalezy powiadomic¢ Autoryzowany
Serwis Thermagen.

1 System c.o. nie grzeje, nie mozna dogrzaé pomieszczenia do zadanej temperatury:

+ Odpowietrzy¢ urzqdzenie i instalacje.

Sprawdzi¢ cisnienie wody w c.o.

Zwiekszy¢ ustawionq temperature na termostacie pokojowym.

Otworzy¢ zawory na grzejnikach.

Zwiekszy¢ ustawienia temperatury c.o. na sterowniku & uzywajqc przyciskéw =+ i —.

+ + + +

2 Ciepta woda uzytkowa nie nagrzewa sie lub nie jest wystarczajgco gorgca:
+ Zwiekszy¢ ustawienia temperatury c.w.u. na sterowniku & uzywajqc przyciskéw =i —.
+ Sprawdzi¢ czy kociot uruchamia sie w funkgcji c.w.u.

3 Miganie diody LED nad przyciskiem Reset 111. Nalezy wykonaé ponizsze czynno$ci:

+ Urzgdzenie staje sie zbyt gorqce, brak wystarczajgcego przeptywu. Otworzyé zawory w grzejnikach, odpowietrzy¢
urzqgdzenie i instalacje oraz sprawdzi¢ cisnienie wody c.o. Jesli sytuacja powtarza sie ponownie, patrz §7.1.

+ E Palnik nie zapala sie. Otworzy¢ zawdr z gazem.

Po usunieciu przyczyny btedu nacisnqc przycisk reset. Urzqdzenie uruchomi sie ponownie.
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7.2.7 Wytqczenie kotta

Wytqczyé urzqdzenie przyciskiem On/Off @ nad przyciskiem zgasnie zielona dioda. Na wyswietlaczu serwisowym (7)
wyswietli sie komunikat B Aktywna jest ochrona przeciwmrozowa kotta: pompa uruchamia sie a wymiennik kotta jest
ogrzewany gdy temperatura obecnej w nim wody spadnie zbyt nisko. Na wyswietlaczu (4) wyswietlana jest wartosé
cisnienia wody w kotle.

7.2.8 Wytqgczenie z pracy

W przypadku koniecznosci wytgczenia kotta z eksploatacji na dtugi okres nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:
Oprdznié kociot przez punkt oprézniania/napetniania kotta.

Oproéznié instalacje przez najnizszy punkt spustowy wody z instalacji.

Zamkng¢ gtéwny zawdr zimnej wody do obiegu c.w.u.

Zamkng¢ zawdr gazowy.

Odtqczyc kociot od instalacji elektrycznej.

Uwaga: &

Oproznic instalacje i urzadzenie z wody aby unikngé zamarzniecia przewodéw i kotta.

+ + + + +

7.2.9 Ochrona przeciwmrozowa

+ Woyeliminowanie ewentualnego zamarzniecia spustu kondensatu jest mozliwe tylko przez zainstalowanie urzqgdzenia
w miejscu chronionym przed mrozem.

+ Urzqgdzenie jest wyposazone w ochrone przeciwmrozowa. Jezeli temperatura wymiennika kotta spada zbyt nisko, palnik
zatqcza sie i pracuje do czasu gdy temperatura wymiennika wzrosnie dostatecznie wysoko. Jezeli istnieje mozliwos¢
zamarzniecia instalacji lub jej czesci, nalezy zatozyd termostat przylgowy w najzimniejszym miejscu rury powrotu.

Uwaga: &

Jezeli zainstalowano przeciwmrozowy termostat przylgowy i podtgczono go do kotta, to ochrona przeciwmro-
zowa nie bedzie aktywna, jezeli kociot jest wytqczony. Na wyswietlaczu serwisowym (7) wida¢ komunikat B

7.3 Ustawienia predkosci pompy

Kotty Thermagen wyposazone sq w pompe o zmiennej predkosci obrotowej Wilo klasy A.

Na podstawie dostarczonych informacji predkosé pompy moduluje sie wraz z mocq urzqdzenia.

Minimalne i maksymalne parametry pompy zmienia sig przestawiajqc parametry 3i C.

Wartosci te sqg $cisle powiqzane z parametrami 3 i C. Jesli obcigzenie grzewcze moduluje pomiedzy tymi parametrami to
pompa bedzie takze modulowaé w nastawionych zakresach.

Minimalna wielkos$¢ Ustawiona
przeptywu moc cieplna
1551/h 5,4 kW
5101/h 17,8 kW

650 1/h 22,8 kW
750 1/h 26,3 kW
1150 1/h 40,9 kW
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A Thermagen Solo 18 (Duo 24/18) C Thermen Solo 30 (Duo 36/30)
B Thermagen Solo 24 (Duo 28/24) D Thermagen Solo 46 (Duo 36/46) 7.5 Dostosowanie do innego rodzaju gazu
2.4 Sch tv elekt Dla innego typu gazu (np. G31 — Propan) niz dostarczo- Uwaga: &
: chematy elekiryczne no fabrycznie (G20 - E) nalezy wymienic kryze w zespo- i Lo . L. L,
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Thermagen Solo wykonana przez Autoryzowany Serwis Thermagen.
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I 230V~ / 50Hz

Wytgczyé kociot, a nastepnie odtqczy¢ od zasilania prgdem.
Zamkng¢ doptyw gazu.

Zdjq¢ przedniq blache obudowy z urzqdzenia.

Odkrecié srubunek (A) powyzej zespotu zaworu gazowego,
a wygiety przewdd gazowy (B) odchylié ku tytowi.

A W N B

— 5 Wymieni¢ O-ring (C) i kryze ograniczajqcq (D) na dostarczone w zestawie.
6 Powtodrzyc czynnosci (4) w odwrotnej kolejnosci.
ST N 7 Otworzyc¢ doptyw gazu.
EDDE —] 8 Sprawdzi¢ szczelnosé skreconego potgczenia i ewentualnie dokrecid.
9 Zatqczyd zasilanie prgdem i wiqczy¢ kociot.
10 Sprawdzié potqczenia gazowe zespotu zaworu gazowego podczas pracy
C — oot T [ urzqdzenia i ewentualnie dokrecié.
R N e | 11 Sprawdzié¢ zawartoéé CO2 w spalinach. (Patrz 7.7)
4567809101112 6 7 8|1 4321 12 Umieécié naklejke z nastawionym typem gazu ponad istniejgcq na zespole
X4 (230v~) X2| | X1 (230v~)
6 ~0v Zaworu gazowego.
O 0|Xs 191:8\\; g:‘;é 13 Umiesci¢ naklejke z nastawionym typem gazu na tabliczce identyfikacyjnej
OO 1=0 urzqdzenia.
14 Zatozyd przedniq pokrywe obudowy.
O Ol x7
—r® O
oW
s—= 1
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7.6 Mieszanka gazowo-powietrzna

Mieszanka gazowo-powietrzna jest w kottach fabrycznie ustawiona na wartosc poprawng i nie musi by¢ zmieniana. Typ gazu,

na jaki zostat ustawiony kociot dostepna jest na tabliczce znamionowej kotta. Kociot moze by¢ zasilany jedynie tym gazem.
W przypadku koniecznosci zmiany typu gazu zasilajgcego nalezy dostosowaé kociot do wymaganego typu gazu przy

uzyciu odpowiedniego zestawu.

Patrz tabela ponizej celem ustalenia prawidtowej srednicy kryzy gazowe;j.

Tabela 1. Dob6r kryzy gazowej dla poszczegdinych modeli kottéw

5 Usun zaslepke w punkcie pomiarowym adaptera spalin.
6 W14z sonde analizatora spalin w punkt pomiarowy.

Wazne {}

Upewnij sie, ze na wyswietlaczu pojawita sie litera H.

7 Poczekaj az odczyt z analizatora bedzie stabilny (min. 3 minuty).
8 Zanotuj wartosci pomiaru Oz (H) lub Cz (H)
Oz2 (H) jest wartosciq zmierzong Oz przy mocy maksymalnej
CO2 (H) jest wartoscig zmierzonq CO2 przy mocy maksymalnej
9 Sprawdz czy wartos¢ zmierzona odpowiada danym w tabeli 2a lub 2b.

Tabela 2a: Dopuszczalne wartosci Oz(H)
przy mocy maksymalnej (obudowa otwarta)

Kategoria gazu
. Gaz ziemny 2E-G20 Propan 3P-G31

Model Numer wktadki 20 mBar 30/50 mBar

Kryza gazowa
Thermagen Duo 24/18 406 600 480
Thermagen Duo 2824
Thermagen Duo 36/30
Thermagen Duo 36/46 362 655 525

Poprawne ustawienie mieszanki Gazowo-Powietrznej moze by¢ sprawdzone poprzez wykonanie analizy spalin przy wy-
korzystaniu skalibrowanych urzgdzen. Analiza spalin musi zosta¢ wykonana najpierw przy mocy maksymalnej, a nastep-
nie przy mocy minimalnej (patrz §7.7.1 i §7.7.2). Ponizsze tabele zawierajq wartosci Oz i COa.

Gdy wartosci COz lub Oz sq nieprawidtowe, zmian nalezy dokonywad jedynie przy wartosci mocy minimalnej (patrz §7.7.2)
przez zmiane nastawy na zaworze gazowym.

Wazne &

+ Podczas kontroli ustawien CO:z lub Oz przedni panel musi zosta¢ zdemontowany.

+ Dopuszczalna tolerancja wartosci Oz analizatora spalin wynosi +/- 0.3%

+ Prawidtowos¢ pomiaru jest gwarantowana jedynie w przypadku nie wystepowania granicznych ciggéw
kominowych (np. z powodu silnych podmuchéw wiatru).

+ Regulacja sktadu mieszanki odbywa sie tylko przy mocy minimalnej. W przypadku znacznych odchytek
od wartosci katalogowych przy mocy maksymalnej kociot musi zostaé sprawdzony pod kgtem szczelnosci
Sciezki gazowej oraz innych elementéw w szczegdlnosci kryzy gazowej i wentylatora.

+ W przypadku wymiany czesci lub konwersji kotta na inny rodzaj gazu nalezy zawsze wykonaé sprawdzenia
szczelnosci potgczen i poprawnosci ustawienia mieszanki gazowo-powietrznej.

7.7 Sprawdzenie i regulacja armatury gazowej

7.7.1 Pomiar spalin przy mocy maksymalnej

1 Wytqcz (Off) urzqdzenie za pomocq przycisku On/Off @ Na wyswietlaczu pojawi sie symbol B
2 Zdejmij przedni panel obudowy urzqdzenia.
3 Uruchom kociot za pomocq przycisku.

Kategorie gazu

Ograniczenia goz ziemny Propan
E-G20 3P-G31
02 [%] 02 [%]
gorna granica 5.60 6.05
dolna granica 3.85 4.50

Tabela 2b: Dopuszczalne wartosci COz(H)
przy mocy maksymalnej (obudowa otwarta)

Kategorie gazu

Ograniczenia Gaz ziemny Propan
2E-G20 3P-G31
02 [%] 02 [%]

gorna granica 9.6 10.8

dolna granica 8.6 9.8

Wazne

Nie jest mozliwe ustawienie poza podanym zakresem przy mocy maksymalne;.
W przypadku probleméw z nastawaq nalezy sprawdzi¢ gaz, wentylator, uszczelnienie itp.

4 Aktywuj program testu przy mocy maksymalnej przez dwukrotne, jednoczesne naciéniecie przyciskéw i +.

Wazne

+ Upewnij sie, ze procedura uruchomienia analizatora zostata zakoriczona przed wtozeniem sondy. &
+ Sonda musi by¢ szczelnie umieszczona w punkcie pomiarowym aby zapewni¢ doktadny pomiar.
+ Koncéwka sondy musi by¢ zanurzona w spalinach (umiejscowiona w centrum rury).
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10 Dokonaj pomiaru przy mocy minimalnej. (Patrz §7.7.2)

7.7.2 Pomiar spalin przy mocy minimalne;j

Przed pomiarem spalin przy mocy minimalnej, nalezy zakonczy¢ pomiar przy mocy maksymalnej. Zmierzone wartosci Oz
i CO2 przy mocy maksymalnej majg znaczenie przy pomiarze dla mocy minimalnej. Patrz §7.7.1 Pomiar przy mocy mak-
symalnej.
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4

Aktywuj program testu przy mocy minimalnej przez jednoczesne nacigniecie przyciskdw »* i —.
Poczekaj az odczyt z analizatora bedzie stabilny (min. 3 minuty).

Zanotuj wartosci pomiaru Oz(L) lub Cz(L).

Oz2(L) jest wartoscig zmierzong Oz przy mocy minimalnej

COz2(L) jest wartosciq zmierzong CO2 przy mocy minimalnej

Sprawdz czy wartos¢ zmierzona odpowiada danym w tabeli 3a lub 3b.

Dolna granica Oz jest wartoscig Oz(L) oznaczonq podczas pomiaru przy mocy maksymalne;j.
Gdrna granica CO:z jest wartoscig COz(L) oznaczong podczas pomiaru przy mocy maksymainej.

pudeo

Tabela 3a: ograniczenia Oz(L) przy mocy minimalnej (obudowa otwarta)

Kategorie gazu

Ograniczenia Gaz ziemny Propan
2E-G20 3P-G31
02 [%)] 02 [%)]
goérna granica 6.00 6.65
dolna granica 02(H) 0O2(H) + 0.5

Tabela 3b: ograniczenia COz(L) przy mocy minimalnej (obudowa otwarta)

Kategorie gazu

Ograniczenia Gaz ziemny Propan
2E-G20 3P-G31
02 [%)] 02 [%)]
goérna granica CO2(H) CO2(H)-0.3
dolna granica 8.4 9.4

Wazne

Mieszanka gaz/powietrze jest prawidtowa gdy wartos¢ pomiaru przy mocy minimalnej znajduje sie

N

miedzy gérnq a dolng granicg. Zmiana nastawy mieszanki gaz/powietrze nie jest w tym wypadku zalecana.

Mieszanka gaz/powietrze musi by¢ ustawiona zgodnie z §7.7 gdy wartos$¢ pomiaru przy mocy minimalnej nie

znajduje sie miedzy gérnqg a dolng granicg.

Przyktad (gaz ziemny G20)

Podczas pomiaru Oz2(H) przy mocy maksymalnej, wartosé zmierzona wynosi 4,0%.

W tym przypadku, wartosé Oz(L) przy mocy minimalnej musi wynosi¢ pomiedzy 4% (=wartos¢ Oz(H)) i 6.05%
- podana w tabeli. Gdy podczas mocy minimalnej wartos¢ ta jest poza podanym zakresem, nalezy dokonaé

korekty nastawy mieszanki gaz/powietrze.

i
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5 Wykonaé, w przypadku odbiegajgcej wartosci poprzez nastawe zaworu gazowego zgodnie z §7.8.

W przypadku prawidtowej nastawy kontynuuj od punktu 6.
6 Zatdz przedni panel obudowy kotta.
Sprawdz wartosci CO przy mocy minimalnej (=max 160 ppm).

7 Aktywuj program testu mocy maksymalnej przez dwukrotne jednoczesne naciéniecie przyciskéw «* i +.

Sprawdz wartosci CO przy mocy maksymalnej (=max 160 ppm).
8 Wytgcz (Off) urzqdzenie za pomocq przycisku On/Off @
9 Usun sonde pomiarowq analizatora i zatéz korek na adapterze pomiarowym.
10 Sprawdz uszczelnienie przy punkcie pomiaru
11 Uruchom (On) urzgdzenie za pomocg przycisku On/Off @

7.8 Korekta nastaw przy mocy minimainej

Przed korektq stosunku gazu i powietrza przy mocy minimalnej, nalezy zakonczyé
pomiar przy mocy maksymalnej. Zmierzone wartosci O2 i CO2 majg znaczenie przy
pomiarze dla mocy minimalnej. Patrz §7.7.1 — pomiar przy mocy maksymalnej.

1 Zdejmij zaslepke $ruby regulacyjnej (A) zaworu gazowego.

2 Aktywuj tryb testu dla mocy minimalnej przez jednoczesne nacisniecie
przyciskéw ~* i — az na wyswietlaczu pojawi sie L.

3 Poczekaj az odczyt z analizatora bedzie stabilny (min. 3 minuty).

4 Pomiar warto$ci O2(L) lub CO2z(L)

5 Ustaw za pomocg sruby nastawy B, prawidtowq wartosé
dla O2(L) lub CO2(L). Patrz tabela 5a lub 5b dla prawidtowej wartosci.

6 Wymien zaslepke A sruby regulacyjnej B dla ochrony.

7 Powtdrz pomiar przy maksymalnej i minimalnej mocy (§7.7.11 §7.7.2) aby zapewni¢ prawidtowq prace kotta.

+ Woybierz wtasciwq tabele:
+ 4ai5a sq dla gazu ziemnego,
+ 4b i 5b sq dla gazu propan.

(CO2(H) or O2(H)).

+ Wartos¢ zmierzona przy mocy maksymalnej zanotowana podczas pomiaru przy mocy maksymalnej

+ Przekrecajgc zgodnie z ruchem wskazdéwek zegara srube nastawy, wartos¢ CO2 zwiekszy sie a wartosé Oz
zmniejszy. Przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara: wartos¢ Oz zwiekszy sie a wartos¢ CO2 zmniejszy.
+ Dokonaj zmian nastawy powoli i poczekaj do ustabilizowania pracy dla prawidtowego odczytu pomiaru.

pudeo

Tabela 4a: Oz(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej

dla gazu ziemnego G20 (obudowa otwarta)

Gaz ziemny G20 (20 mBar)

wartoscig zmierzonq przy mocy Nastawa przy mocy minimalnej
maksymalnej (Patrz §7.7.1) (=0.5x02(H) + 3.05)

O2(H) [%] O2(L) [%]

5.60 — > | 5.85x0.2

5.30 — > | 5.70+0.2

5.00 ——— > | 5.65+0.2

4.70 —> | 5.40z0.2

4.40 —> | 5.25+0.2

4.10 ——> | 5.100.2

3.85 —> | 4.95x0.2
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Tabela 4b: Oz(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej
dla propan 3P-G31 (obudowa otwarta) Wazne A
Propan 3P-G31 (37 mBar) Prace przy elementach bedgcych czesciq sciezki gazowej mogqg byé wykonywane jedynie
. . - - przez wykwalifikowane osoby.
wartoscig zmierzong przy mocy Nastawa przy mocy minimalnej
maksymalnej (Patrz §7.7.1) (=02(H) + 0.5)
O2(H) [%] O2(L) [%]
6.05 —— | 6.55+0.2
5.70 — > | 6.20+0.2
5.40 ——— | 5.90+0.2
5.10 ——> | 5.60+0.2
8. KONSERWACJA
4.80 ——— | 5.30x0.2
4.50 — > | 5.00x0.2

Tabela 5a: COz(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej

dla gazu ziemnego G20 (obudowa otwarta
9 9 ( ) Urzgdzenie mozna czysci¢ wilgotng szmatkg. Nie wolno uzywaé agresywnych lub Sciernych srodkéw czyszczgcych ani

rozpuszczalnikdw. Urzqdzenie oraz instalacja powinny byé sprawdzane i w razie potrzeby czyszczone raz do roku przez

Gaz ziemny 2E-G20 (20 mBar) autoryzowanego instalatora. To samo odnosi sie do systemu odprowadzania spalin i doprowadzenia powietrza.

wartosciq zmierzonq przy mocy Nastawa przy mocy minimalnej
maksymalne;j (=0.5x CO2(H) + 4.1)
(Patrz §7.7.1)
CO2(H) [%] CO2(L) [%]
9.6 — | 8.9=0.1
94 > | 88201 9. PRZYKEADY ROZWIAZAN UKEADOW HYDRAULICZNYCH
9.2 - | 8.7+0.1
9.0 . | 86+01
8.8 ——> | 85=0.1
8.6 — | 84=0.1
. . . o ] 9.1 Urzqdzenie w potqczeniu z dodatkowym
Tabela 5b: CO2z(L): Okreslanie prawidtowej nastawy przy mocy minimalnej zrédtem ciepta
dla propan G31 (obudowa otwarta) 71
Jesli w pomieszczeniu obok systemu ogrzewania znaj- N 72
Propan 3P-G31 (37 mBar) duje sie inne zrédto ogrzewania (np. kominek), czesto C
wartosciq zmierzonq przy mocy Nastawa przy mocy minimalnej wystepuje problem z chtodzeniem pozostatych po- C
maksymalnej (=CO2(H) - 0.3) mieszczen. Mozna to rozwiqgzad, dzielgc system ogrze- 7
(Patrz §7.7.1) wania na dwie oddzielne strefy. Regulacja strefy moze { - in | -
¥y u
COz(H) [%] COz(L) [%] by¢ stosowana tylko wtedy, gdy nie ma zewnetrznego A i L _l 3
10.8 —~ | 105401 zbiornika CWU w kotle jednofunkcyjnym lub z kottem A 1 T
; I: > ><H
10.6 > 103201 dwufunkeyjnym. i o7 B
10.4 > | 10101 i ! o
it T2
10.2 — ] 9901 A. Kociot Thermagen
10.0 ~ 1 9.7+0.1 B. Elektryczny zawér 2-drogowy 230V ~ (TH09-0061)
- C. Grzejniki
9.8 — > | 9.5x0.1 .
T1. Strefa 1 termostatu pokojowego
T2. Strefa 2 termostatu pokojowego
Z1. Strefa 1
Przyktad (przy uzyciu gazu G20) Z2. Strefa 2

Podczas pomiaru przy mocy maksymalnej, wartos¢ O2(H) byta 4.1%.
Dla nastawy O2(L) przy mocy minimalnej bedzie 5.10 + 0,2%
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Zasada dziatania

Regulacja strefy zawiera 2 termostaty pokojowe i zawor 2-drogowy. Gdy termostat pokojowy strefy 2 generuje zapo-
trzebowanie na ciepto, zawdr 2-drogowy otwiera sie i caty system ogrzewania nagrzewa sie (strefa 1 i 2). Kiedy zapo-
trzebowanie na ciepto strefy 2 nie wystepuje, zawdr 2d jest zamkniety. Termostat pokojowy 1 kontroluje temperature
w pomieszczeniu w strefie 1.

Instalacja

Umiesé zawdr 2-drogowy w systemie grzewczym zgodnie ze schematem.

Podtqcz termostat pokojowy strefy 1 do ztgcza X4 - 6/7.

Podtqcz termostat pokojowy strefy 1 do ztgcza X4 - 11/12.

Zmodyfikuj parametr A na liscie parametréow. (Patrz takze lista parametréow w podreczniku)

Uwaga: &

Termostat pokojowy dla strefy 1 musi by¢ typu on/off.
Termostat pokojowy dla strefy 2 moze by¢ on/off lub ,,Open Therm™.

9.2 Centralne ogrzewanie ze strefq wysokiej temperatury i niskiej temperatury.
Obwdd podzielony przez zawér tréjdrozny

W przypadku, gdy poza obiegiem grzejnikowym wystepuje drugi system ogrzewania (np. kominek lub piec kaflowy) cze-
sto pojawia sie problem ze spadkiem temperatury w pomieszczeniach, w ktérych nie wystepuje drugi system. Mozna go
rozwigzad poprzez podzielenie uktadu na dwie oddzielne strefy. Regulacja strefowa moze by¢ stosowana jedynie gdy nie
ma zewnetrznego zasobnika cieptej wody w instalacji.

Opis systemu

Mozliwe jest podzielenie instalacji centralnego ogrzewania na 2
strefy o réznych parametrach temperatury. Na przyktad obwdd
niskiej temperatury (LT) dla ogrzewanie podtogowego i obwdd
wysokiej temperatury (HT) dla grzejnikéw. Temperatura w obu
strefach musi by¢ kontrolowana przez ich wtasne termostaty
i uktad hydrauliczny nalezy podzieli¢ za pomocg 3-drogowego
zaworu . Czujnik temperatury S5 monitoruje temperature w stre-
fie LT. Strefe LT mozna kontrolowaé za pomocg termostatu poko- =
jowego Open Therm lub termostatu on/off , natomiast strefe HT
mozna regulowac za pomocq termostatu pokojowego on/off lub
bezprzewodowego termostatu.

Obie strefy mogq by¢ podgrzewane niezaleznie do zgdanej tem-
peratury. W przypadku zapotrzebowania na ciepto z obu termo-
statéw pokojowych, obie strefy bedg okresowo podgrzewane
w okresie ustawionym parametrem P. Zawdr tréjdrogowy w tej
sytuacji przetgcza sie miedzy obiema strefami. "

Zawdr 3D
TH09-0016

min. 500mm

Czujnik S5 monitoruje temperature zasilania w strefie LT, aby za-
pobiec zbyt wysokiej temperaturze w tej strefie. Kiedy tempe-
ratura zasilania w strefa LT przekracza ustawiong temperature HT-zone
(parametr 5) powyzej 10 ° C kociot zostaje zatrzymany, dopdki

temperatura nie spadnie w wystarczajgcym stopniu.
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Instalacja

Zawor 3-drogowy (B)[TH09-0016] nalezy umiesci¢ w przewodzie zasilajgcym kotta (A) podtqczenie portu A ze strefg LT
i portem B do strefy HT. Czujnik S5 (C) [ TH09-0059]nalezy umiesci¢ w strefie LT . Odlegtos¢ do zaworu 3-drogowego
musi by¢ minimalna 500 mm. Przewdd czujnika S5 tgczqcy z kottem TH09-0060.

Wazne {:5

Gdy grzejniki w strefie HT sq wyposazone w
zawory termostatyczne w tym obszarze muszq by¢ zainstalowane z bajpasem.

Kontrola systemu

W sytuacji, gdy istnieje zapotrzebowanie na ciepto ze strefy HT, kociot bedzie dziataé bez aktywacji zaworu tréjdrozne-
go. Woda centralnego ogrzewania jest przetransportowany przez port B do strefy HT. Temperatura zasilania jest kon-
trolowana przez termostat pokojowy bezprzewodowy lub termostatu pokojowego on/off, przez wartos¢ ustawionq na
wyswietlaczu.

W sytuacji, gdy istnieje zapotrzebowanie na ciepto ze strefy LT, kociot uruchomi sie i zawér 3-drogowy zostanie akty-
wowany. Woda centralnego ogrzewania jest przetransportowany przez port A do strefy LT. Temperatura zasilania jest
kontrolowana przez termostat pokojowy Open Therm lub termostat pokojowy on/off (w obu przypadkach podtgczony do
ztqcza X4, poz 11-12).

W sytuacji, gdy istnieje zapotrzebowanie na ciepto z obu termostatéw pokojowych, 3d-zawdr bedzie okresowo przetqczat
sie na okreslony czas miedzy strefqg HT a strefg LT, automatycznie dostosowuje temperature zasilania do zgdanej warto-
$ci. Okres ogrzewania w kazdej strefie mozna ustawic¢ za pomocq parametru P.

Gdy kociot jest wyposazony w pompe modulowanqg sterowang PWM, charakterystyka pompy jak ustawiona za pomocg

parametréow 3. i c. podczas ogrzewania strefy HT. Podczas podgrzewania strefy LT pompa bedzie pracowaé zgodnie
z wartosciq ustawionq za pomocq parametru c.

Potqczenia elektryczne:

Ztgcze Pozycja Termostat Pokojowy
Termostat pokojowy Strefa LT X4 11-12 Open Therm lub on/off
Pokojowa strefa hermostacji HT X4 6-7 (%) RF lub on/off
Czujnik S5 X4 8-9 TH09-0059
Zawoér 3-drogowy (230 V) X2 03/05/06 TH09-0016

(*) Podczas korzystania z termostatu bezprzewodowego 6-7 muszq by¢ otwarte.
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Ustawienia parametréow:

Funkcje LT/ HT mozna uaktywnié, zmieniajqc ustawienie parametru A.
Aby system LT /HT dziatat optymalnie, nalezy ustawi¢ dodatkowe parametry

Funkcja Zakres Regulacja
Temperatura zasilania dla strefy HT Pokaz 30-90°C
Temperatura zasilania dla strefy LT Parametr 5. 30-90°C
Sterowanie LT /HT Parametr A 7
Minimalna temperatura zasilania Parametr E 10-60°C
Czas przetqczania strefy Parametr P 8

Prosze zapoznad sie z listg parametréw w podreczniku, aby uzyskaé dodatkowe informacje.

z =] 3
=] < 2
x | 3
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oo X4 X2
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9.3 Centralne ogrzewanie z wysokaq i niskg temperaturg,
obwdd podzielony przez zawér 2-drogowy

Opis systemu

Mozliwe jest podzielenie instalacji centralnego ogrzewania na 2 strefy o réznych parametrach temperatury. Na przy-
ktad obwdd niskiej temperatury (LT) dla ogrzewana podtogowego i obwdd wysokiej temperatury (HT) dla grzejnikdw.
Poniewaz podczas funkgji LT woda centralnego ogrzewania jest réwniez przepompowywana przez strefe HT (w niskiej
temperaturze) zaleca sie wyposazenie grzejnikéw w strefie wysokiej temperatury w zawory termostatyczne. Temperatu-
ra w obu strefach musi by¢ kontrolowana przez ich wtasny termostat pokojowy i uktad hydrauliczny nalezy podzieli¢ za
pomocq zaworu dwudroznego. Czujnik temperatury S5 monitoruje temperature w strefie LT. Strefe LT mozna kontrolowad
za pomocq termostatu pokojowego Open Therm lub on/off. Strefe HT mozna kontrolowad za pomocq termostatu pokojo-
wego on/off lub termostatu bezprzewodowego. Obie strefy mogqg by¢ podgrzewane niezaleznie do zgdanej temperatu-
ry. W przypadku zapotrzebowania na ciepto z obu termostatéw pokojowych, obie strefy bedg okresowo podgrzewane
w okresie ustawionym parametrem P. Zawér 2-drogowy w tej sytuacji przetgcza sie miedzy obiema strefami.

Czujnik S5 monitoruje temperature zasilania w strefie LT, aby zapobiec niepozqdanej (wysokiej) temperaturze w tej strefie.

Gdy temperatura zasilania w strefie LT przekracza ustawiong temperature (parametr 5.) powyzej 10 ° C kociot zostanie
zatrzymany do czasu gdy temperatura spadnie w wystarczajgcym stopniu.
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Kontrola systemu

W sytuacji, gdy istnieje zapotrzebowanie na ciepto ze strefy HT, kociot bedzie pracowat bez aktywacji zaworu 2-drogo-
wego. Kociot pracuje tylko w strefie HT. Temperatura zasilania jest kontrolowana przez termostat bezprzewodowy lub
termostat pokojowy on/off o wartosci ustawionej na wyswietlaczu.

W sytuacji, gdy istnieje zapotrzebowanie na ciepto ze strefy LT, kociot bedzie pracowat, zawdr 2-drogowy zostanie
aktywowany. Woda centralnego ogrzewania jest przepompowywana zaréwno przez strefe LT, jak i strefe HT, ale w ni-
skiej temperaturze. Temperatura na zasilaniu jest regulowana za pomocg termostatu pokojowego Open Therm lub on/off
(w obu przypadkach podtgczony do ztqgcza X4, poz. 11-12).

W sytuacji, gdy istnieje zapotrzebowanie na ciepto z obu termostatéw pokojowych, zawér 2-drogowy bedzie okresowo
przetqczat sie na pewien okres miedzy strefq HT i LT automatycznie dostosowuje temperature zasilania do zgdanej war-
tosci. Okres ogrzewania w kazdej strefie mozna ustawié za pomocg parametru P.

Gdy kociot jest wyposazony w pompe modulowanq sterowang PWM, charakterystyka pompy jak ustawiona za pomocg

parametréow 3. i c. podczas ogrzewania strefy HT. Podczas podgrzewania strefy LT pompa bedzie pracowaé zgodnie
z wartosciq ustawiong za pomocq parametru c.

Potqczenia elektryczne:

Ztqcze Pozycja Termostat Pokojowy
Termostat pokojowy Strefa LT X4 11-12 Open Therm lub on/off
Pokojowa strefa hermostacji HT X4 6-7 (*) Termostat bezprzewodowy lub on/off
Czujnik S5 X4 8-9 TH09-0059
Zawoér 3-drogowy (230 V) X2 03/05/06 THO09-0061

(*) Podczas korzystania z termostatu bezprzewodowego 6-7 muszg by¢ otwarte.
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Ustawienia parametréw: 9.5 Cyrkulacja c.w.u. dla kottéw DUO

Funkcje LT/ HT mozna uaktywnié, zmieniajqc ustawienie parametru A. Opis systemu

Aby system LT /HT dziatat optymalnie, nalezy ustawi¢ dodatkowe parametry
Mozliwe jest zastosowanie cyrkulacji cieptej wody uzytkowej w kottach DUO. Nalezy przeniesé lub zdublowad turbinke
przeptywu przed zaworem zwrotnym oraz wpiecie w fabryczng wtyczke turbinki przeptywu. Ustawié kociot w funkcje

Funkcja zakres regulacja KOMFORT. Kociot uruchomi sie w trybie c.w.u. w momencie poboru wody lub spadku temperatury w systemie.
Temperatura zasilania dla strefy HT | pokaz 30-90C Kociot wymaga montazu na instalacji:
Temperatura zasilania dla strefy LT Parametr 5 30-90C

A Turbinka przeptywu
Sterowanie LT /HT Parametr A 7 ;

B Zawor zwrotny
Minimalna temperatura zasilania Parametr E 10-60C C Pompa cyrkulacyjna
Czas przetqczania strefy Parametr P 8

Prosze zapoznad sie z listg parametréw w podreczniku, aby uzyskac dodatkowe informacje. ﬁu = % %’
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9.4 Podtgczenie kotta Thermagen Duo z zasobnikiem solarnym
Opis systemu

Mozliwa jest wspdtpraca z zasobnikiem solarnym. W przypadku dostarczana wody z zasobnika solarnego o temperatu-
rze wyzszej niz ustawiona na wyswietlaczu, czujnik temperatury K (TH10-0044) uniemozliwi uruchomienie kotta w funkg;ji
c.w.u. Kociot uruchomi sie jedynie w przypadki temperatury nizszej niz ustawiona na wyswietlaczu. Przewdd czujnika
temperatury THO09-0060.

Schemat podtqczen:

A Kociot

B Solarny zasobnik c.w.

C Wlot zimnej wody

D Zawdr bezpieczenstwa

E Wylot wody z zasobnika solarnego (temp. max. 85°

F Wilot cieptej wody T.60°C

G Termostatyczny zawor mieszajqcy 30°-90°C (nastawa 60°C)
H Wylot wody zmieszanej na instalacje

Uwaga: &

Zalecana nastawa zaworu mieszajqcego ok. 60°C
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10. DANE TECHNICZNE

10.1 Dane techniczne — Thermagen Duo

Typ instalacji odprowadzenia spalin

B 23; B33; C13; C 33; C 43;C53;C63; C83

10.2 Znakowanie kottéw — Thermagen Duo

Nazwa dostawcy

Thermagen Sp. z o.0.
ul. Warszawska 50
82—100 Nowy Dwor Gdanski

Identyfikator

Cisnienie zasilania gazem

G20 (GZ50): 20 mbar, G31 — propan: 37 mbar

Kategoria gazowa

Dane techniczne

[12L3P

Thermagen Duo

Thermagen Duo

Thermagen Duo

Thermagen Duo

modelu dostawcy Symbol Unit

Duo 24/18 Duo 28/24 Duo 36/30 Duo 36/46
Klasa sezonowej efektywnosci
energetycznej ogrzewania — — A A A A
pomieszczen
Znamionowa moc cieplna Prated kW 18 23 26 41
Sezonowa efektywnosé
energetyczna ogrzewania ns % 93 93 93 92
pomieszczen
Roczne zuzycie energii QHE GJ 54 69 79 125
Poziom mocy akustycznej LWA dB 45 45 45 55
Deklarowany profil obcigzen — — L XL XL XL
Klasa efektywnosci
energetycznej — — A A A A
podgrzewania wody
Efektywnosc_ energetyczna NWH % 83 85 85 87
podgrzewania wody
Roczne zuzycie AEC kWh 14 17 17 16
energii elektrycznej
Energii koficowej AFC kWh 3223 5145 5132 4952
roczne zuzycie paliwa

Uwaga

+ Przed zainstalowaniem i uruchomieniem urzgdzenia prosze zapoznac sie z instrukcjq.
+ Urzgdzenie oraz instalacja powinny by¢ sprawdzane i w razie potrzeby czyszczone raz do roku przez auto-
ryzowanego serwisanta. To samo odnosi sie do systemu odprowadzania spalin i doprowadzenia powietrza.
+ Urzqdzenie mozna czysci¢ wilgotng szmatkq. Nie wolno uzywad agresywnych lub Sciernych srodkdw czysz-
czqgcych ani rozpuszczalnikéw.

A

24/18 28/24 36/30 36/46
c.w.u.
Moc cieplna* kw 6,1-21,0 7,8-270 8,0-315 8,0-315
Prég poboru c.w.u. |/min 1,2 1,2 1,2 1,2
Przeptyw c.w.u. przy temp. 60°C [/min 6,0 7,5 9,0 9,0
Przeptyw c.w.u. przy temp 40°C (Srednia) | I/min 10 12,5 15 15
Temperatura c.w.u. °C 60 60 60 60
c.o.
Moc cieplna dla 80/60°C** kw 54-178 6,9-228 7,1-26,3 40,9
Moc cieplna dla 50/30°C** kW 59-18,1 76-23,4 78-271 —
Max. ci$nienie pracy bar 3,0 3,0 3,0 3,0
Max. temperatura pracy °C 90 90 90 90
Inne dane
Zuzycie gazu (GZ50) m3/h 0,59-2,3 0,75-2,9 0,75-3,4 0,80-4,41
Strata cisnienia w kotle mWk Patrz 7.5 Patrz 7.5 Patrz 7.5 Patrz 7.5
Strumien spalin (max moc c.o.) gls 10,3 13,1 15,3 19,9
Strumien spalin (max moc c.w.u.) gls 11,4 14 15,3 15,3
Max temperatura spalin C 90 90 90 70
Sprez wentylatora (*) Pa 75 75 75 75
Klasa NOx - 6 6 6 6
Dane elektryczne
Napiecie zasilania \Y 230 230 230 230
Stopien ochrony IP P44 P44 P44 P44
Pobdér mocy: maksymalny W 80 80 80 135
Pobdr mocy: czuwanie W 2,4 2,4 2,4 2,4
Wymiary i ciezar kotta
Wysokos¢ mm 590 650 710 710
Szerokosc mm 450 450 450 450
Gtebokosc mm 240 240 240 240
Ciezar kg 30 33 36 36

* dla poboru cieptej wody w czasie od poczgtku poboru do uzyskania wzrostu temperatury o 40°C na wyptywie z kotta
** maksymalne ustawienia fabryczne to 70% mocy maksymalnej
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10.3 Dane techniczne — Thermagen Solo

Typ instalacji odprowadzenia spalin B23;B33; C13; C 33;C43;C53;C63;C83
Cisnienie zasilania gazem GZ50: 20 mbar, G31 - propan: 37 mbar
Kategoria gazowa I12L3P
Dane techniczne Thermc;-ggen Solo Thermazt_:‘]ien Solo Therm(;%en Solo Thseglrgc:tgsen
c.o.
Nominalne obcigzenie cieplne* kW 5,6 -18,7 7,1-23,7 7,2-273 7,8-425
Moc cieplna dla 80/60°C* kW 54-178 6,9-22,8 7,1-26,3 40,9
Moc cieplna dla 50/30°C* kW 59-18,1 76-23,4 78-271 -
Max. ci$nienie pracy bar 3,0 3,0 3,0 3,0
Max. temperatura pracy °C 90 90 90 90
Inne dane
Zuzycie gazu (G20) m3/h 0,59-2,3 0,75-2,9 0,75-3,4 0,80 -4,41
Strumien spalin (max moc c.o.) als 10,3 13,1 15,3 19,9
Max temperatura spalin C 90 90 90 70
Sprez wentylatora (*) Pa 75 75 75 75
Klasa NOx - 6 6 6 6
Dane elektryczne
Napiecie zasilania \Y 230 230 230 230
Stopien ochrony IP P44 P44 P44 P44
Pobdér mocy: maksymalny W 80 80 80 135
Pobdr mocy: czuwanie W 2,4 2,4 2,4 2,4
Wymiary i ciezar kotta
Wysokos¢ mm 590 650 710 710
Szerokos$c mm 450 450 450 450
Gtebokosc mm 240 240 240 240
Ciezar kg 30 33 36 36
* maksymalne ustawienia fabryczne to 70% mocy maksymalne;j
10.4 Znakowanie kottéw — Thermagen Solo

Thermagen Sp. z 0.0.
Nazwa dostawcy ul. Warszawska 50

82-100 Nowy Dwor Gdanski
Identyfikator modelu dostawcy Symbol Unit

Solo 18 Solo 24 Solo 30 Solo 46
Klasa sezonowej efektywnosci . .
energetycznej ogrzewania pomieszczen A A A A
Znamionowa moc cieplna Prated kW 18 23 26 41
Sezonowa efektywnos¢
energetyczna ogrzewania pomieszczen ns % 93 93 93 92
Roczne zuzycie energii QHE GJ 54 69 79 125
Poziom mocy akustycznej LWA dB 45 45 45 55
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11. AKCESORIA

W tabelach podano wykaz czesci niezbednych do montazu kotta, prawidtowego funkcjonowania oraz dla podniesienia

komfortu uzytkowania wyrobu.

Wyposazenie kotta

Opis Numer artykutu llos¢ sztuk Uwagi
Syfon kondensatu TH10-0076 1
Listwa mocujqca THO09-0004 1
Adapter koncentryczny 80/125 TH09-0002 1
Opcjonalne wyposazenie kotta
Opis Numer artykutu llos¢ sztuk Uwagi
Rama montazowa z naczyniem przeponowym 8L )
do kottéw Solo 18, Duo 24/18 TH09-0008 .
Rama montazowa z naczyniem przeponowym 8L )
do kottéw Solo 24, Duo 28/24 TH09-0009 !
Rama montazowa z naczyniem przeponowym 8L )
do kottéw Solo 30, 46 oraz Duo 36/30, 36/46 TH09-0010 !
Zestaw zawordéw do kottéw Duo TH09-0049 1
Listwa przytgczeniowa ze ztqczkami zaciskowymi TH09-0006 1
Zakup zalecany dla zwiekszenia komfortu uzytkowania kotta
Opis Numer artykutu llos¢ sztuk Uwagi
Czujnik zewnetrzny temperatury dla regulacji pogodowej TH09-0005 1
Ostona zaworéw TH09-0011 1
Termostat pokojowy TH09-0017 1
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12. GWARANCJA

I. Okres gwarangji

Firma Thermagen Sp z o.0. udziela na terenie Rzeczypospolitej Polskiej gwarancji wtasciwego, zgodnego z instrukcjq,

dziatania kotta na okres:

1 24 miesiecy liczone od daty sprzedazy w przypadku zamontowania kotta przez osoby nie posiadajgce autoryzacji firmy
Thermagen, a posiadajqce uprawnienia gazowe, pod warunkiem dokonania Pierwszego Uruchomienia oraz ptatnego
przeglqdu technicznego w 12 miesiqcu od daty zakupu.

2 84 miesiecy na aluminiowo-krzemowe wymienniki kottdw i 24 miesiecy na:

+ automatyke do kottdw,
+ podzespoty elektryczne,
+ wyposazenie dodatkowe,

liczone od daty sprzedazy w przypadku zamontowania kotta przez Autoryzowany Serwis Thermagen (AST) lub Autory-

zowanego Instalatora Thermagen (AIT) pod warunkiem dokonania Pierwszego Uruchomienia oraz corocznych ptatnych

przegladdw technicznych w odstepach 12 miesiecznych od daty zakupu .

Il. Warunki gwarangji

1 Pierwsze uruchomienie i naprawy gwarancyjne wykonuje wytqcznie Autoryzowany Serwis Thermagen (aktualne wy-
kazy na www.thermagen.pl).

2 Przeglagdy i konserwacje w okresie gwarancyjnym wykonuje wytgcznie Autoryzowany Serwis Thermagen. Uzytkownik
pokrywa koszty przegladdéw oraz koszty dojazdu i materiatéw eksploatacyjnych.

3 Uzyskanie uprawnien, o ktérych mowa w punkcie |, wymaga:

+ rejestracji urzqdzenia w Systemie Gwarancyjnym (SG) na stronie www.thermagen.pl. Obowiqzek rejestracji nalezy
do Autoryzowanego Serwisu Thermagen,

+ przeprowadzenia w okresie gwarancyjnym przez Autoryzowany Serwis Thermagen corocznych, obowigzkowych
i ptatnych przez uzytkownika przeglgddw technicznych urzgdzenia,

+ zarejestrowania przeglgdu technicznego w terminie do 2 miesiecy od jego wykonania. Obowigzek rejestracji w Sys-
temie Gwarancyjnym (SG) nalezy do Autoryzowanego Serwisu Thermagen,

+ prawidtowo sporzgdzonych wpiséw w Karcie Wyrobu oraz posiadanie dowodu zakupu (faktura, paragon).

4 Thermagen zapewnia bezptatne usuniecie wady wyrobu powstatej z jego winy, a ujawnionej w okresie trwania gwa-
rancji, najpézniej w ciggu 14 dni od daty zgtoszenia wady i udostepnienia wyrobu do naprawy Autoryzowanemu Ser-
Wisowi.

5 Uzytkownik ma prawo do wymiany wadliwego wyrobu na wolny od wad w przypadku stwierdzenia przez Autoryzowany
Serwis wady fabrycznej niemozliwej do usuniecia. Decyzje dotyczqgcg wymiany wyrobu zastrzega sobie Thermagen Sp z o.o.

6 Uzytkownik traci uprawnienia z tytutu gwarancji w przypadku:

+ dokonania napraw, Pierwszego Uruchomienia lub przerébek wyrobu przez osoby nieupowaznione,
+ uzytkowania wyrobu niezgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji obstugi i montazu,
+ braku mozliwosci okazania przez uzytkownika waznej Karty Wyrobu, lub przedstawienie Karty, w ktérej znajdujg sie
slady zmian, poprawek, skreslen itp., dokonanych przez osoby nieupowaznione,
+ niezgodnosci danych kotta z Karty Wyrobu z danymi na tabliczce znamionowej kotta,
+ braku poswiadczenia w Karcie Wyrobu:
a prawidtowej instalacji wyrobu (pieczqtka firmy instalujgcej, data, imie i nazwisko instalatora,
ew. nr certyfikatu AIT lub AST),
b dokonania Pierwszego Uruchomienia przez Autoryzowany Serwis (pieczqtka, data, imie i nazwisko serwisanta),
c wykonania w terminie przeglgdu gwarancyjnego,
+ uszkodzen mechanicznych lub innych uszkodzen powstatych z przyczyn niezaleznych od Producenta,
+ uszkodzen wynikajgcych z wadliwego podtqczenia osprzetu zewnetrznego.

7 Wszystkie kotty Thermagen, o ktérych mowa w paragrafie | ,Okres gwarancji”, muszg byc¢ zainstalowane w uktadzie
zamknietym, pompowym zgodnie z instrukcjami producenta dotgczanymi do kotta oraz przepisami i normami obowiqzu-
jacymi w Polsce w tym: PN-91/B-02414 — zabezpieczenie instalacji c.o., napetniong wodq o sktadzie chemicznym okreslo-
nym w PN-93/C-04607 — woda w instalacji c.o. (tabela parametréow wody znajduje sie w instrukcji instalacji i obstugi).
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8 Gwarangji nie podlegajq uszkodzenia powstate z powodu:
+ niewtasciwego transportu i magazynowania,
niezgodnej z instrukcjami producenta instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji,
uszkodzen mechanicznych,
zanieczyszczenia gazu, wody lub powietrza,
zaistniatych odchylen parametréw napiecia elektrycznego, gazu lub wody od wymagan obowigzujgcych w Polskich
Normach,
powstatych w wyniku dziatania nadmiernego cisnienia wody (powyzej 0,6 MPa),
wad instalacji, do ktérych jest podtgczone urzgdzenie,
wad wyniktych z nieszczelnosci potqczen instalacji spalinowo-powietrznych,
uzupetnienia wody w instalacji c.o. przy nagrzanym urzgdzeniu,
zamarzniecia wody w urzgdzeniu,
innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta,

+ + + +

+ o+ + o+ o+ o+ o+

zwyktego zuzycia w trakcie eksploatacji (elektroda zaptonowa, uszczelki).

Uwaga

+ W zakres czynnosci gwarancyjnych nie wchodzi chemiczne czyszczenie wymiennika ciepta.

+ Brak filtru siatkowego na powrocie wody uktadu c.o. lub na doptywie wody uzytkowej, powoduje utrate
gwarancji na catosé uktadu hydraulicznego kotta (m.in. na pompe cyrkulacyjng i wymiennik ciepta).

+ Przystosowanie kotta do innego rodzaju gazu niz jest on fabrycznie dostosowany, nie wchodzi w zakres
napraw gwarancyjnych. Ustuge dostosowania kotta do innego rodzaju gazu moze wykonac tylko
Autoryzowany Serwis Thermagen. Ustuga jest odptatna.

+ Wady i uszkodzenia powstate w procesie instalacji kotta potwierdza sie w Karcie Pierwszego Uruchomienia.

9 Roszczenia gwarancyjne bedq rozpatrywane tylko dla urzgdzen, ktérych uruchomienie i przeglady zostaty zarejestro-
wane w Systemie Gwarancyjnym .
10 Koszt Pierwszego Uruchomienia pokrywa Thermagen Sp z o0.0., natomiast koszty instalacji urzgdzenia oraz dojazdu
pokrywa kupujgcy/uzytkownik.
11 Ustugi gwarancyjne realizowane sq przez sie¢ Serwisu Gwarancyjnego Thermagen, na koszt Thermagen Sp z 0.0. i za
jego zgodq. Petny, aktualny wykaz firm Serwisu Gwarancyjnego znajduje si¢ na stronie www.thermagen.pl.
12 Warunkiem zachowania uprawnien z tytutu gwarancji jest dowdd zakupu urzqdzenia oraz prawidtowo wypetniona
Karta Wyrobu (zgodnie z warunkami gwarancji producenta).
13 W przypadku zmiany miejsca zainstalowania kotta w okresie gwarancyjnym, zachowanie jej dalszego biegu wymaga
ponownego odptatnego wykonania pierwszego uruchomienia w nowym miejscu jego pracy.
14 W przypadku nieuzasadnionego wezwania Autoryzowanego Serwisu Thermagen, koszty zwigzane z jego przyjaz-
dem w petnej wysokosci pokrywa uzytkownik.
15 Gwarancja nie wytqcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych z niezgodnosci towaru
Z umowq.
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Ewidencja wykonanych napraw gwarancyjnych

Data Data Nr AST i podpis Nr katalogowy
. wykonane;j Opis wykonanej naprawy wykonujgcego wymienionej
zgtoszenia -
naprawy naprawe czesci
1 2 3 4 5 6
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